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Anotace

Tato bakalarskd prace s nazvem ,,Pfibéh biblické Rut a jeho inspirace pro socidlni
problematiku dnesni spolecnosti* je zaméfena na analyzu knihy Rut, srovnani nékterych
jejich interpretaci a aplikaci na socidlni problematiku dneSni spole¢nosti. Ackoli se
jedna o kratkou knihu, jeji vyznam je nezanedbatelny. Zidé ji dokonce piedéitaji
v synagogach pii svatku tydnt,, zndmém jako letnice. Patii tedy mezi pét svatecnich
svitki. Néktera obecna fakta o knize, jako doba jejiho vzniku, jsou stile pfedmétem
diskuze. Mezi interpretacemi knihy srovnavanymi v této praci vSak nejsou velké
rozdily. Autofi se shoduji na nad€jeplném poselstvi s vyzvou k vife v Boha a lasce
k druhym. Kniha Rut mtze byt inspirativni pro témata individualismu a lhostejnosti,
pfedsudkli nebo péfe o seniory. Je to kniha plnd laskavosti, velkorysosti, rodinné

soudrznosti a vzdjemné solidarity.
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Summary

This bachelor thesis entitled "The Story of Biblical Ruth and Its Inspiration for Social Issues
of Today's Society” is focused on the analysis of the book Ruth, comparison of some of
its interpretations and application on social issues of today's society. Although it is a
short book, its importance is not negligible. The Jews even read it in the synagogues
during the feast of weeks known as Pentecost. Thus, it belongs among the five festive
scrolls. Some general facts about the book, like its origins, are still being discussed.
There are, however, no great differences between the interpretations of the book
compared in this thesis. The authors agree on a hopeful message with the call to faith in
God and love for others. The Book of Ruth can be inspiring on issues of individualism
and indifference, prejudice or care for the elderly. It is a book full of kindness,

generosity, family cohesion and mutual solidarity.
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Uvod

Hlavni postavou piib¢hu, jenz je hlavnim tématem této prace, je vyznamna biblicka
zena — Rut, ktera jiz mnoho stoleti inspiruje svou neobycejnou laskou a virou ty, ktefi ji
to dovoli a ponoii se do knihy, kterd nese jeji jméno. Kniha Rut neni pfili§ rozsahla,
piesto obsahuje velké mnozstvi hlubokych myslenek, které jsou mym hlavnim

predmétem zkoumani.

Cilem této prace je tedy seznamit ¢tenaie s nékterymi interpretacemi knihy Rut, srovnat

je mezi sebou a aplikovat jeji poselstvi na socidlni problematiku dnesni spolec¢nosti.

Prace je rozdélena do tii kapitol. Prvni kapitola je teoretickd a pojednava o knize Rut
Vjejim SirSim kontextu. Zabyvam se v ni vznikem, autorstvim a zamérem knihy,
pfi¢emz Cerpam z odbornych knih, vénujicich se pravé tomuto tématu nebo z knih
vykladovych, jejichz uvod obsahuje tyto obecné informace. Dal§im tématem bylo
literarni hledisko knihy Rut a jeji teologické poselstvi. Druhd kapitola je vénovana
srovnani interpretaci knihy Rut za pouziti komentdit riznych autorti. Nejcitovangjsi
knihou je ,,The New Bible commentary* od autort Donalda Guthrie a J. A. Motyera
nebo Francis D. Nichol a jeho ,,Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy
Bible with exegetical and expository comment”. Tato Cast prace je rozdélena do
tematickych celkli kopirujicich ptibéh Rut, jak je napsdn v ekumenickém piekladu
Bible. Z tohoto piekladu jsem vychazela, ale v praci se objevuje i srovnani s Bibli 21.
stoleti. Tteti, posledni kapitola smétuje k naplnéni cile prace. Vybirdm tfi témata ze
socialni oblasti, propojuji je s pfibéhem Rut a hledam inspiraci pro danou problematiku.
Jsou to témata individualismu a lhostejnosti; pfedsudkil jako pficiny socidlni exkluze;
chudoby a bezdomovectvi seniorii. Témata, ktera az prekvapivé pfiléhavé sedi na
poselstvi knihy, jejimiz hlavnimi hrdinkami jsou dvé odvazné vdovy a jeden velkorysy

muz.



1. Kniha Rut v SirSim kontextu
Kniha Rut tvofi svym rozsahem jen nepatrny stfipek Bible, ktery by mohl byt lehce
prehlédnut. Autofi, ktefi se zabyvali studiem knihy Rut, se ale vétSinou shoduji, Ze
brilantni zpracovani a hluboké poselstvi ji fadi mezi biblické klenoty. Jak pisi Dillard a
Longmanl, jde o kratky piibéh, jehoz zapletka je na prvni pohled docela jednoducha,
jasn¢é vykreslend a skonci pokojné. Piibéh se to¢i okolo nékolika postav a autor se
vénuje predev§im vypravéni o jejich moralni sile. V knize se nevyskytuji zadné
vylozené zaporné postavy, spiSe se jedna o ctnostné lidi, ktefi ziji Cestn€ a snazi se
naslouchat Hospodinu. Pfesto je v knize spousta otazek a tajemstvi neziejmych z
prvniho cCteni. Zkoumani téchto skrytych vyznami se vénovalo mnoho autor(

komentafti k Bibli nebo konkrétné ke knize Rut. Jejich poznatkim bude vénovano

nekolik kapitol.

V moderni kiest'anské Bibli se kniha Rut nachazi ve Starém zdkoné¢ za Knihou Soudci a
pted 1-2 knihou Samuelovou. V hebrejské Bibli je umisténa mezi Spisy (Ketuvim) a
zidovskych svatcich. Kniha Rut je v synagogach ptedc¢itana o svatcich tydnti neboli
Savu'ot, znadmych také jako letnice. Jak se lze doCist v knize pifelozené Stanislavem
Segertem?, tyto svatky se slavily sedm tydni po Velikonocich a daly by se srovnat s
diktivzdanim za tGrodu. Diky tomuto spojeni se sklizni tirody a dékovani za ni, je kniha
Ruat nadcasovéa a univerzalni, protoZe i1 zkuSenost se sklizni je univerzalni. Je blizka
viem lidem na zemi, jak piSe Hamlin®. Bez ohledu na to, zda se piimo podilime na

péstovani a sklizni plodin, jsme na ni nezpochybnitelné zavisli.

Hamlin také podotyka, Ze redaktofi, ktefi se timto tématem zabyvali, ,, chdpou knihu Rut
Jjako soucdst posvitné historie Izraele od Abrahdma aZ po pdd Jeruzaléma“*. Déle si
v8§im4, Ze se v knize Rut objevuje zminka o Rachel, Lee a Tamar, coZ spojuje ptib¢h

Rut s tradici zen, které se staly pramatkami velkych muzi Starého zakona. V piipadé

! DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zdkona. Ptelozil Vilém
SCHNEEBERGER, pielozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat domi, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 119

2 Pét svdtecnich svitkii. Praha: SNKLHU, 1958. Zivé dila minulosti (Statni nakladatelstvi krasné
literatury, hudby a uméni). s. 53

3 HAM LIN, E. John. Surely there is a future: a commentary on the book of Ruth. Edinburgh: Handsel
Press, c1996. ISBN 0-8028-4150-3. s. 3

*s. 2 Ibid



Rut jde o jednoho z nejvétsich kralti starozakonnich knih, Davida, z jehoz rodu pochazi

nejvyznamngéjsi postava Nového zékona, Jezis, pro kiestany Mesias.

1.1 Vznik, autorstvi a zamér

Na samém zacatku knihy je zminéno, ze se pfib¢h odehrava za dni, kdy rozhodovali
soudcové (1,1). Touto informaci chce urCité autor néco fict, ale nemusi to nutné
znamenat, ze jde o dobu vzniku knihy. O tom, kdy byla kniha sepsana, neni v knize
zminka a ani odbornici v tom nemaji zcela jasno. Stézejni otazka je, zda umistit vznik
knihy Rat do doby piedexilni nebo spiSe do poexilniho obdobi. Jak piSe Dillard a
star§i generace jejich kolegli zastdavala spi§ pozd¢jsi datum. Hlavni oblasti, které

pomahaji urcit dobu vzniku a jsou ptedmétem diskuze, se tykaji t€chto oblasti:

e Aramaismy — Néktefi badatelé se domnivaji, Ze piitomnost aramaismu Vv knize
naznacuje, Ze byla sepsana az v dob&é poexilni. OvSem autofi ,,The New Bible

Commentary*®

namitaji, ze uz za dob krale EzechidSe rozumé¢li jeruzalémsti
vudci aramejStiné velmi dobte, protoze Syrsky Aram a Izrael méli v té dobé
blizké vztahy a jazyky tak mohly byt propojené. Pisi také, ze aramaismy byly
oznaceny jako zipadosemitské terminy, coz znamend, ze tento argument neni
relevantni pro datovani knihy do obdobi pied exilem. V komentafi ,,Seventh-day
Adventist Bible Commentary* se navic objevuje informace, Ze aramaismy ,,Se

objevuji i v jinych spisech, jejichz predexilni piivod je nezpochybnitelny .

e Zakonné zvyklosti — V knize Rt se objevuje levirat a obfad vyzuti stfevice.
Tyto obfady se poprvé objevuji v Deuteronomiu, kde maji ponékud striktné;jsi
znéni, neZ jak byly realizovany pravé v knize Rut. Levirat zajisStoval ochranu
bezdétné vdovy jejim Svagrem, ktery mél po smrti svého bratra povinnost ji
pfijmout za svou a jejich prvni syn musel nést jméno zemfielé¢ho, aby bylo
zachovano v Izraeli. Pokud tak $vagr nechtél u€init, musel to oznamit starSim

mésta a vdova mu méla veiejné plivnout do tvare a vyzout stfevic tomu, ktery

® DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zékona. Prelozil Vilém
SCHNEEBERGER, pielozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat domii, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 120

® GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised. London:
Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 278

" NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 424
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neni ochoten zabezpecit vdovu podle prava a zachovat jméno svého bratra (Dt
25, 5-10). V knize Rt je levirat aplikovan nedtsledné, jeho odmitnuti neptisobi
zacastnénému zadnou potupu a zuti stfevice je povazovano za starobyly zvyk
(4,7), ktery pusobi spisSe symbolicky. Proto se n¢ktefi autofi domnivaji, ze kniha
byla napsana dlouho po Deuteronomiu. Dillard a Longman® odmitaji spojeni
s Deuteronomiem, protoze obfad vyzuti stievice se pokazdé vztahuje k jiné
situaci a v knize Ruat podle nich nejde o levirat, ale o zadkon o zachranci
Z ptibuzenstva. V komentafi Adventisti sedmého dne® autofi upozornuji, ze
ackoliv je zvyk v knize Rat povazovan za stary, nemusi se nutné jednat o

minulost davno zapomenutou.

Umisténi v kdnonu — Umisténi knihy az ve tieti ¢asti hebrejského kanonu podle
nékterych dokazuje jeji poexilni pivod. Proti tomuto tvrzeni stoji argument, Ze
doba vzniku knihy neni jedinym indikatorem pro umisténi v kdnonu. To se mlize
v prib&hu ¢asu ménit. Dle Nichola™ neni umisténi v kédnonu relevantni pro
posuzovani data vzniku knihy. PiSe, ze kdnon sam o sobé vznikl pozdé, podle
internetového zdroje' pravdépodobné az po padu Jeruzaléma, ke konci 1.
stoleti, a dodava, ze pozice knihy Rut je stejna v prvnich verzich kanonu jako

v Bibli krale Jakuba (1611).

Zavérecny rodokmen — Podle nékterych autorti pfedstavuje rodokmen na konci
knihy jasny dlikaz, Ze jde o knéZskou Skolu, ktera je typicka pro obdobi poexilni.
OvSem neni to argument pfili§ presvéd¢ivy. Rodokmen nemiiZe slouzit jako

dikaz pozd¢jsiho vzniku, pokud neuzname, Ze knihy MojziSovy a Jozue jsou

taktéz poexilni, jak trefnd namita Nichol'?. Dillard a Longman zase piedkladaji

® DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zékona. Pielozil Vilém
SCHNEEBERGER, pielozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat domi, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 120

° NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 424

! Biblicky kanon: Zidovsky kanon. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA):
Wikimedia Foundation, 2001-, 27. 11. 2016 [cit. 2018-04-09]. Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/Biblick%C3%BD_k%C3%Alnon

2 NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 424
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kritiku mnoha badatelti, ktefi upozoriiuji na prameny P a D, které ,, uchovavaji

ranou tradici, i kdyz jim byla ddna konecnd podoba az pozdéji. “*®

Z literatury vyplyva, ze vétSina novodobych autori zastdva piedexilni vznik knihy Rut.
Podle Hamlina* dnes zastavé vétsina badateld nézor, Ze byla sepsana v dobé kralovské
(1020-587 pf. Kr.), nékteii se piiklanéji k dob¢ vlady krale Davida (cca 1000-961) nebo
Salomouna (961-922). Né&kteiti se domnivaji, Ze kniha ma ptivod aZ v dobé krale Josiase
(640-609) nebo za dob Nehemiase a Ezdrase (464-358), ktefi bojovali za obnovu
dasledného dodrzovani Zakona v dob¢ po exilu. Napt. zdkaz manzelstvi mezi judskym
muzem a zenou ciziho pivodu (Neh13, 23-27). Nékteii badatelé spojuji knihu Rut prave
s témito poexilnimi udalostmi a, jak se do&itime v Segertové™ prekladu, povazuji ji za
protest proti takové uzkoprsosti. Autofi ,,The New Bible Commentary“'® uznavaji, Ze by
kniha méla odradit od zZidovského exkluzivizmu vuéi ostatnim narodum, ale
ptedpokladaji, Ze toto nebyl hlavni zamér knihy. Pfi badani po obdobi vzniku knihy je
tedy nutné brat v potaz i jeji zamér. Mimo protestu proti politice Ezdrase a Nehemiase
se V literatuie vyskytuje hned n¢kolik moznych vysvétleni, pro¢ bylo tak dulezité predat

pribéh R, jeji tchyné Noemi a jejich zachrance Boaze dal.

N&kolik moznych zamérii knihy se objevuje v ,,Biblickém slovniku“!’. Autofi uvadi

¢tyfi mozné puvodni zaméry knihy:

e spojeni knihy s predizraelskymi zemédélskymi obfady, ¢emuz napovida uzivani
knihy pfi letni¢énich svatcich

e zdlraznéni povinnosti leviratu

e obhajoba vSeobecnosti viry v Hospodina a odmitnuti vylucovani lidi ciziho
puvodu

e souvislost s rodinou krale Davida — ptedzvést mesiasské doby

“ DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zdkona. Pielozil Vilém
SCHNEEBERGER, pielozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat domii, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 120

“HAMLIN, E. John. Surely there is a future: a commentary on the book of Ruth. Edinburgh: Handsel
Press, c1996. ISBN 0-8028-4150-3. s. 2

5 pst svatecnich svitkii. Praha: SNKLHU, 1958. Ziva dila minulosti (Statni nakladatelstvi krasné
literatury, hudby a uméni). s. 55

® GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
London: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 277

' NOVOTNY, Adolf. Biblicky slovnik. 3. vyd. Praha: Ceska biblicka spole¢nost, 1992. ISBN 80-900881-
1-2.s. 815

11



V Segertové piekladu je povazovan za nejpravdépodobnéjsi zamér knihy ,,zdjem o
rodinnou historii velikého a zbozného krdle Davida“*®, jehoz rod byl v historii Izraele
velice vyznamny, a proto si zaslouzili pozornost i jeho pfedci. Davidiv rodokmen je
pfipojen na samém konci knihy Rut (4, 18-22) a zminuje Perese, Checrona, Rama,
Aminadaba, NachSona, Salmona, Boaze — jednoho z hlavnich hrdinti piibéhu Rut, jeho
syna Obéda, ktery zplodil Jisaje, otce Davidova. Tento thel pohledu se objevuje i
v komentafi Adventistd sedmého dne'®, kde je za dilezitou povazovéana néavaznost
Davidovského rodu na linii Mesiase. Neni od véci zminit mozny politicky zamér knihy.
Maclaren® uvadi jako jeden z moznych zamért uvedeni Davidova rodokmenu apel na
prijimani nezida do Izraele. Mozné je to proto, ze sam kral David ma ptivod ve spojeni
Boaze — izraelského muze a Rt — moabské vdovy, tedy cizinky. Navic i matka Boaze,
Rachab, byla cizinka. Uvahy Alexandera Maclarena a dal$ich se v nasledujicich fadcich
objevi zejména pfi rozboru teologického zaméru knihy Rut, protoze pokud hledame jeji

hlubsi smysl, musime se na ni podivat také teologickyma o¢ima.

Autor knihy Rt je stejné nejisty jako doba jejiho vzniku. Podle Talmudu je autorem
Samuel, ale jak namita Dillard a Longman21, ten zil pfili§ brzy. Podle ,,New Bible

‘622 Z

Commentary il autor asi sto let po Riit, mozna za vlady krale Salomouna (cca 970 —

931 pt. n. L).

1.2 Literarni hledisko

Z hlediska literarniho Zanru pfipomina kniha Rat novelu. Je krat§iho rozsahu, jeji piibéh
je veelku prosty, ale napadity. D& ma jasnou strukturu: zacatek, zapletku a pointu.
Podle Guthrieho a Motyera je piib¢h ,, literdrné cisty, prehledny a jednoduchy“zg.
Neéktefi autofi viibec nepochybuji o tom, Ze kniha Rut je pravé tohoto zanru. Napft.

autofi ,,Péti svatecnich svitkli“ vlibec nepochybuji, Ze je kniha Rut ,,volné vytvorené

'8 pet svatecnich svitkii. Praha: SNKLHU, 1958. Zivé dila minulosti (Statni nakladatelstvi krasné
literatury, hudby a uméni). s. 54
¥ NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 426
% MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 262
*' DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zékona. Pielozil Vilém
SCHNEEBERGER, prelozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat domi, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 121
*GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
2I_3ondon: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 277

Ibid
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vypraveni“ **, protoze se vraci do davné minulosti, nezachycuje zcela piesné dobové
zakony ani neni jednoznacnd v zasazeni piibéhu do historie davidovského rodu. Na
druhou stranu, autor velice umné dokazal vyjadrit povahu hlavnich postav bez slozitého
charakter postav nez dusledné popsat historické a pravni pozadi ptibéhu. To ovSem
nutné neznamena, ze pribéh nema historickou vahu. Jak podotyka Dillard a Longman:
,, Nejsme presvédceni o tom, zZe by vysoce umélecké vypraveni ukazovalo na nehistoricky

text. “%

VSichni autofi, z jejichz dé€l bylo Cerpano, se shoduji na tom, ze kniha Rut je svym
literarnim stylem vyjimecna. Autor je povazovan za skvelého pisatele. Dokazal
koncentrovat teologicky bohaty obsah v malém rozsahu s brilantni schopnosti zachovat
starobyly raz ptibéhu a zaroven mu dodat jemnost. Napt. situace s urcitym sexualnim
nadechem (Rut potaji uléha Bodzovi u nohou a zadd4a o jeho ochranu) nebo situace
s pravnim podtextem (nedtsledné provedeni obfadu vyzuti stfevice), které by mohly
vzbudit nadmérnou pozornost, jsou vylieny tak citlivé, Zze jimi ¢tenaf propluje a ony
zcela pfirozené, bez znepokojovani, zapadnou do pifibéhu. Jak piSe Maclaren: , ve

«26

srovnani S knihou Soudcil, je kniha Rut idylicka “”. Vypravi piibéh zlomené¢ Noemi,

oddané Rut a §tédrého Boaze a ptes vSechny utrapy dospéje ke Stastnému konci.

1.3 Teologické poselstvi

Kniha Rut je opfedena mnoha faktickymi tajemstvimi. Nelze s jistotou urcit dobu jejiho
vzniku ani autora, badatelé polemizuji i nad pivodnim zamérem knihy. Neni tedy
mozné podat o ni exaktni zpravu jako o kusu literatury, je ale moZné prozkoumat jeji

teologicky zamér, ktery je nad¢asovy a nevyzaduje ptisnou historicitu uvazovani.

Jak jiz bylo zminéno vySe, kniha Rut plsobi jako prosty piibéh s jednoduchou
zépletkou a Stastnym koncem. Ve stfedu zajmu jsou moralné bezahonné osoby, které by
mohli jit mnohym ptikladem, i1 co se tyCe jejich vztahu k Hospodinu. Objevuji se i

postavy s mirn¢€ negativnim charakterem (Orpa — druha snacha Noemi, ktera se nakonec

2% pet svatecnich svitki. Praha; SN KLHU, 1958. Ziva dila minulosti (Statni nakladatelstvi krasné
literatury, hudby a uméni). s. 58

* DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zékona. Pielozil Vilém
SCHNEEBERGER, pielozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat domii, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 122

® MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 259

13



vrati do domu své matky a muz, ktery odmitl vykoupit pole Noemi a vzit si jeji snachu
za zenu), které je lakavé stavét do kontrastu s t€émi bezahonnymi. Pokud bychom ztstali
V tomto rozméru, podotyka Dillard a Longman27, a chapali poselstvi knihy Ruat pouze
eticky ve smyslu ,,budes-li se chovat loajaln¢, povede se ti dobie®, pfisli bychom o

hluboké teologické poselstvi, které kniha poskytuje.

V komentéii Guthricho a Motyera se objevuje pohled, ze kniha Rut je ,,pribéh Bozi

28 T
. Domnivaji se, ze pravé diky

péce o ty, kteri mu duveruji, bez ohledu na jejich rasu
tomuto pozitivnimu naboji je pfibéh vypravén s takovym literarnim mistrovstvim,
jakého byl jen autor schopen. Podle nich se jedna o piibéh obycéejné rodiny
s neobycejn¢ hlubokou spiritualitou, coz naznacuje, Ze vira autora byla pravdépodobné
také vyjimecna. Obecné poselstvi knihy je poeticky vyjadieno Alexanderem
Maclarenem?®. Ten piSe, ze kniha Rat ndm pfipomind, Ze nikdy neni doba jen boufliva,
ze v ni jsou i klidna zékouti, ktera poskytuji pokojné utocisté pied hlukem svéta. V§ima
si, ze se v pribéhu misi dvé nejsiln€jsi lidské emoce — laska a nabozenstvi. Rut
prokazala velké hrdinstvi svym rozhodnutim neopustit svou tchyni a odejit navzdy ze
svého rodného meésta vstiic nejisté budoucnosti. Jeji ¢in byl dobrovolny, plny lasky,
odvahy a viry. Jak piSe Maclaren: ,, z jejich mladych ust, které jiz zazily zarmutek a byly
pripraveny VYpit sviij pohdr horkosti, vysel pri volani povinnosti dychtivy slib «30, Kdyz
si uvédomime velikost tohoto ¢inu, mizeme podle Maclarena zacit rozpoznavat ,, tiché
hrdinstvi mnoha skromnych a tise trpicich* . Ackoliv cely piib&h mozna pisobi
ponékud banilné¢ a jednoduse, kdyZz se na n¢j podivame dikladngji, zjistime, Ze 1
zdanliveé obycejny zivot mlize mit, a pravdépodobné i ma, n&jaky hlubsi smysl. Pokud
se ztotozitujeme s tim, ze informace o rodové linii krale Davida je v knize dulezita,
protoze souvisi s narozenim JeziSe Krista, miiZeme pii pozorné ¢etb& knihy Rut Zasnout
nad Bozi prozietelnosti. Vzdyt i z tak tézké situace, ktera se muze zdat lidskym oc¢im
bezvychodnd a naplnéna zoufalstvim, vzniklo néco krasného. VSechna ta bolest a

utrpeni mélo svij smysl, ktery nebyl ziejmy hned, ale az s ¢asovym odstupem. V knize

* DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zdkona. Pielozil Vilém
SCHNEEBERGER, pielozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat doma, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 123

® GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
London: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 277

» MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 259

5. 261 Ibid

> MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 261
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Dillarda a Longmana je zminén ndzor R. M. Halse a W. S. Prinsloo, ze hlavnim
teologickym tématem knihy je ., skryté a nepretrzité piisobeni Bozi prozietelnosti“*. Je
to zfejmé uz jenom z toho, jak Casto se Vv ni vyskytuje Bozi jméno, a to V riznych

podobach.

Guthrie a Motyer® ve svém komentafi pi§i o tfech pojmenovanich Boha, které se

Vv knize vyskytuji:

e Jahve* - Hospodin“— Jedna se o intimni pojmenovani. Vyskytuje se v textu
celkem osmndctkrat. Takto pojmenovany Bilh je vniman jako zdroj pozehnani,
jako ten, ktery proménuje neplodnost v plodnost, oplaci t€ém, kdo mu vé&fi.

e ,Elohim*“ — ,Bih“ - rovnéz intimni pojmenovani

e ,Shaddai“ — ,VSemohouci“ — Noemi se vyhybala intimnimu pojmenovani
Boha, kdyz pfisla do Betléma a rozjitfil se jeji zal. V tu chvili byla jeji vira
oslabend. Autor chtél pravdépodobné timto neosobnim pojmenovanim zduraznit

bezmocnost Noemi a vyjadiit Bozi schopnost tuto bezmocnost pietvofit.

Rat, mladd moabska vdova byla Bozimu pisobeni zcela oteviena. M¢la v Boha
nezlomnou divéru a kazdé jeji rozhodnuti bylo ovlivnéno jeji neobycejnou virou.
Alexander Maclaren®* se ve své knize zamy3li nad motivaci Rut k tak odvaZnému &inu,
Prvnim je laska Rut k jeji tchyni Noemi, druhym vira v Boha Izraele. Zde je nutné
poznamenat, ze laska Rut je v knize vykreslena jako Cistd, bezpodmine¢na a schopna
sebeobétovani. Maclaren piSe, Ze to, co Cini slova lasky Rut trvalymi naveéky je ,,jejich
vyjadieni nejcistsSim sebeobétovanim “*®. Sebeobstovani je podle n& vlastnosti kazdé
vznesené lasky, protoZze takova laska touzi vZdy dat sebe za milovaného. SpiSe nez o

zisk jde milujicimu o darovani sebe.

* DILLARD, Raymond B. a Tremper LONGMAN. Uvod do Starého zdkona. Pielozil Vilém
SCHNEEBERGER, pielozil Pavel JARTYM, pielozil Pavel STICKA. Praha: Navrat doma, 2003. ISBN
80-7255-078-0. s. 123

* GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
London: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 278

* MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 263

5. 262 Ibid
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Odevzdani se Rut je vysloveno v prvni kapitole:

., Kamkoli piijdes, pujdu,

kdekoli ziistanes, zustanu.

Tvuj lid bude mym lidem

a tvuj Bith mym Bohem.

Kde umres ty, umru i ja

a tam budu pochovana.

At se mnou Hospodin udéla, co chce!
Rozdeli nas od sebe jen smrt. (Rt 1,16-17)

Jak vyplyva z textu, laska Rut k Noemi byla izce spjata s piijetim viry v Boha lzraele.
Bylo to tak silné, Ze méla odvahu, ba dokonce nutkavou potiebu, opustit vSechny svoje
jistoty - rodinné i materialni zazemi i moabské bohy (hlavniho boha Kemose) a vydala
se neprosSlapanou stezkou. Maclaren®® piipodobnil po¢inani Rut ke kopani zalivu mezi
ni a jeji minulosti. Guthrie a Motyer®’ pisi v této souvislosti o laskavosti (v hebrej§ting
chesed). Podle nich je toto slovo tzce spjato s Bozi smlouvou s lzraelity a vyjadiuje, ze
Bih je laskav k hiiSnym. Domnivaji se, Ze kdo tuto laskavost zakusil, miZe projit
zménou a byt laskavy k lidem. A to se podle nich stalo u Boaze, Rut a Noemi. Kniha
Rut tedy ukazuje, jak to vypada, kdyz lidé odpovidaji na Bozi lasku laskou k druhym
lidem.

Kromé& pojmenovani Boha a laskavosti se Guthrie a Motyer38 zaméfili jeSté na jedno
slovo, které se v knize vyskytuje celkem dvacet krat — vykoupeni. Jak pisi ve svém
komentafi, slovo vykoupeni se v té¢ dobé pouzivalo V Izraeli bézné. Blizci ptibuzni méli
povinnost chranit ¢leny své rodiny, pokud se ocitli v tizivé situaci. Vyborné zde
fungovala rodinna soudrznost. V knize Rut se vykoupeni objevuje V souvislosti
sochranou vdovy a majetku jejtho muze. Vykupitelem je vtomto piipadé dobie
situovany a zaroven §tédry rolnik Boaz, ktery vykupuje majetek Noemi dobrovolné a
dobrovolné si také bere za Zenu Rut, cizinku a vdovu po Kiljonovi, synovi Noemi.
Guthrie a Motyer uvadéji zajimavou myslenku, Ze Boazovo vykoupeni ukazuje na

Vykupitele, ktery z n€ho vzejde.

** MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 263
* GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
g_sondon: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 278

Ibid
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2. Ruzné interpretace knihy Rut
V piedchozich kapitolach jiz byla zminéna debata o vzniku knihy Rut, jeji literarni
hledisko a teologické poselstvi. Tato kapitola je vénovana podrobnému vykladu knihy.
Vétsina velkych biblickych komentatii rozebira a vyklada text ver§ po versi. Pro tento
typ prace jsem zvolila rozd€leni textu do n¢kolika tematickych casti, v nichz jsou
zahrnuty piislusné verSe. Pokusim se porovnat n€kolik biblickych komentaii mezi

sebou a udélat si jasnéjsi piedstavu o moznostech vykladu knihy Rut.

Kniha Rut v dnesni podobé ma ¢tyii kapitoly. Tematicky by se dala rozdélit takto:
Uvod

1) Odchod a pobyt v Moabu

2) Navrat do Betléma

3) Rata Boaz

4) Noemi ma plan

5) Boaz - vykupitel
Zaveér

2.1 Uved knihy

2.1.1 Zavlady soudci

Na zacatku knihy se objevuje Casové urCeni piibchu, geografické umisténi a popis
socialni situace. Podle prvni véty se mél piibéh Rut odehrat za dob soudct v judském
Betlémé v dobé, kdy zemi suZoval hladomor. Podle této chronologie je kniha Rut
umisténa v dnesni Bibli za Knihou Soudct. Nichol®® ve svém komentafi uvadi, ze
pokud byla matkou Bodze Rachab z Jericha, pfibéh Rut se odehral v rané fazi vlady
soudcti. Dlvodem jeho tvrzeni je propojeni historickych dat vstupu Izraelith do
Kanaanu (1405 pt. Kr.) a vlady soudct, kterd trvala od smrti Jozua az do néstupu krale
Saula na trin vroce 1051 pf. Kr. ProtoZze rodina Rachab byla podle Bible jedina
uSetfena vyhlazeni Jericha, predpoklada se, ze si Rachab vzala Izraelitu a S nim méla
syna Bodze. A protoze z knihy Rut vyplyva, Ze Bodz uz nebyl v dobé, kdy pfisla Rut
nejmladsi, zasadil Nichol pfibéh do doby kolem roku 1300 pt. Kr.

* NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 429
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Hamlin se ve své knize zaméfil na charakteristiku doby soudct a vyjadiil ji témito
slovy: ,,kdyz bylo rozsirené ndsili na zendch, pomsta, modlarstvi, smrt a desintegrace
jako za vlady soudcii, skryta ruka BozZi pripravovala budoucnost pro prezivsi, jejich

rodiny a jejich lid a, z novozdkonni perspektivy, pro viechny lidi na zemi. “*°

2.1.2 Hlad
Jak pise Knight41 a sami bychom to mohli fict, doba soudcti byla boufliva a nejista.
Navic Betlém v té dob¢ trapil hladomor. Kniha Rut se svym §tastnym piibéhem tedy

podle Knighta ptedstavuje jakousi oazu uprostied znicenosti a hladu.

Hladomor v judském Betlémé, pise Nichol** byl pravdépodobné zpisoben suchem,
které bylo v oblasti Palestiny béZzné a pravidelné se opakovalo. Dale podotyka, Ze sucho
na Gzemi Judy nemuselo ovlivnit hornatou oblast Moabu, jenz se nachazela vychodné
od Mrtvého moie a navzdory svému hornatému povrchu se tam zfejmé vyskytovala
urodnd pole, protoze pravé Moab si zvolil jako své tutocisté pred hladem Elimelek,
obyvatel Betléma, se svou Zzenou Noemi a dvéma syny, Machlonem a Kiljonem. Guthrie
a Motyer® se domnivaji, Ze Slo o Grodné ndhorni ploSiny, na které mohlo byt vidét
z kopct jizng od Betléma. Hamlin* k tomu poznamenava, Ze slovo hlad mohlo

znamenat také dusevni, socialni nebo duchovni stradani.

2.1.3 Vyznam jmen

Postavy, které se objevuji na zacatku ptibéhu, jsou Elimelek — otec rodiny; Noemi —
jeho Zena; Machlén a Kiljon — jejich synové. Jsou oznaceni jako Efratejci z judského
Betléma. Jak je znamo, ve starovékém Izraeli bylo zvykem dédvat potomkiim jména,
kterd je néjakym zplisobem vystihuji. Proto se komentatofi Pisma zaméfili i na vyklad
jmen, ktera se v ptibéhu objevuji a nékteré se pokusili dat do souvislosti s chovanim ¢i

osudem dané postavy.

0 Ham LIN, E. John. Surely there is a future: a commentary on the book of Ruth. Edinburgh: Handsel
Press, c1996. ISBN 0-8028-4150-3. s. 5

* KNIGHT, George Angus Fulton. Ruth and Jonah: introduction and commentary. London: SCM Press,
1950. Torch Bible commentaries. [from old catalog]. s. 25

* NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 429
* GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
London: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 279

“ HAM LIN, E. John. Surely there is a future: a commentary on the book of Ruth. Edinburgh: Handsel
Press, ¢1996. ISBN 0-8028-4150-3. s. 7
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Elimelek (Elimelech) — Podle Guthrie a Motyera® znamena toto jméno ,,Bih je kral“ a
je velmi staré. Vyskytuje se ve spisech ze 14. stoleti pt. Kr. Podle autorti knihy se jména
kongici melek poji s predexilnim obdobim. Nichol* upozorfiuje na vyznam jména a
spojuje ho se zboznosti rodi¢ti Elimeleka. Pise, Ze pokud se za doby jeho narozeni
mluvilo v Izraeli o jmenovani krale, rodic¢e dali jasné najevo, kdo je pro né jediny pravy

kral Izraele.

Noemi (Naomi) — Toto jméno je mozné vykladat dvéma zptsoby. Slovnik biblickych
jmen*” a Nichol*® uvadi preklad ,,pfjemna“. To by podle n&j mohlo znamenat, Ze rodice
Noemi méli radost (byla jim ptijemna) i z dcery, ackoli Hebrejci zpravidla oslavovali

% a Jiti Gruber® pocitaji také se souvislosti

spi§ narozeni syna. Guthrie a Motyer®
s pohanskym bohem Naaméanem. Gruber podotykd, Ze za dob soudcti mnoho Izraelit
pfijimalo pohanské zvyky a obracelo se proti Hospodinu, jak popisuje kniha Soudci.
Kniha Rut je podle néj protikladem, protoze , vira v Hospodina zde viteézi nad

;51
pohanstvim “>",

Machlén — Slovnik biblickych jmen52 uvadi vyznam ,,nemocny“. Podle autort

komentait je vSak vyznam tohoto jména nejasny.

Kiljon — Slovnik® uvadi vyznam ,,prahnouci, tratici se“. Guthrie a Motyer®* i Nichol>

zminuji vyznam ,,chfadnouci“. Nichol dodava, ze je mozné, ze se ani jeden ze synl

nenarodil velky a proto dostali takovéa jména.

S HAM LIN, E. John. Surely there is a future: a commentary on the book of Ruth. Edinburgh: Handsel
Press, c1996. ISBN 0-8028-4150-3.s. 7
** NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 429,
430
# Zajimavosti. Cirkev bratrska [online]. [cit. 2018-04-16]. Dostupné z:
http://ch.cz/husinec/Zajimavosti/Slovnik_biblickych_jmen_podle_A_Adlofa
*® NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 429
* GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
London: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 279
*® GRUBER, Jifi. Rut. Ceskobratrska cirkev evangelickd sbor Brno [online]. 2007 [cit. 2018-04-16].
gostupné z: https://brno1.evangnet.cz/node/246
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*? Zajimavosti. Cirkev bratrskd [online]. [cit. 2018-04-16]. Dostupné z:
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Efratejci - Toto pojmenovani vyplyva ze starého nazvu mésta Betlém — Efrata, coz
znamena ,,Dim chleba“.>® Starozakonni piekladatelska komise (dale jen SPK)®’ uvadi
jesté mozny puvodni vyzam - ,,didm Lachmu® - bozstvo plodnosti a dodava, Ze at’ uz
pocitame s jakymkoli ptekladem, Ize si vSimnout nesouladu mezi pozitivnim vyznamem
slova ,Efratejci” a ,,.Betlém* a jejich situaci hladu a bidy. Je mozné, ze autor chtél

podtrhnout nejistotu lidské existence a jeji zavislost na milosti Hospodinové.

Judsky Betlém - Autor je velmi precizni a dava si pozor, aby nebyl zaménén judsky
Betlém za Betlém zebulunsky. Hamlin®® publikoval ve své knizce zajimavou myslenku,
Z niz je pochopitelné, pro¢ bylo dilezité zdiraznit, o ktery Betlém se jedna. Judsky
Betlém se v Bibli objevuje v souvislosti s ptibéhem prarodi¢t krale Davida (Rat a
Boaz), pak je judsky Betlém oznacen za mésto Davidovo (1 Sam 20,6) a nakonec je
tento Betlém spojen s narozenim JeZiSe, pro kiestany Mesiase (Mat 2,1,5). Zde je vidét
jasna souvislost mezi témito tfemi piibéhy. Kolektiv autorit ,,An exposition of the
Bible“®® v uvodu svého komentéfe knihy Ruat vzpomind na temné casy judského
Betléma za doby soudct, ale zaroven povazuje za dulezité uvédomit si, Ze po Case
soudctl se ndm naskytd moznost nahlédnout do Betléma, ktery byl rozsvicen pfichodem
Rut a jeji laskou v té nejCistsi podobé, realizovanou v obycejném Zivoté a opfenou o

viru v Hospodina.
2.2 Moab

2.21 Cesta do Moabu
At uz to bylo zdlivodu fyzického nebo jiného hladu, odesla rodina Elimeleka do
modabského kraje a tam se na prechodnou dobu usadila. Jak jiZ bylo zminéno, moabské

kralovstvi lezelo na vychodni strand Mrtvého more. Hamlin® upfesiiuje, Ze od severu

>> NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and

expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 429,

430

*® GRUBER, Jifi. Rut. Ceskobratrska cirkev evangelickd sbor Brno [online]. 2007 [cit. 2018-04-16].
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na jih se rozpinalo v délce 40 km. Modbci byli potomci Lotovi, tudiz ptibuzni Izraelct,
ale jak piSe Gruber™, ndboZensky se zcela rozchazeli. Betlémska rodina by se podle
Maclarena® dala oznaGit za misionaiskou, protoze nesli svou viru v jednoho Boha
(Jahve) do kraje, kde lidé uctivali nejednoho boha a zili tplné odliSnym zptsobem.
SPK® prirovnavé situaci Elimeleka napf. k Abrahamovi nebo Izakovi. | oni se
nachdzeli v zemich, kde nemohli ¢ekat nabozenské pochopeni. Nicméng, v ptipadé Rut
bylo toto, mozna netuSené, misionaiské poslani naplnéno. Opustila moabské bohy a

dychtila po poznani Hospodina.

2.2.2 Smrt manZela a obou synu

Jiz ve tietim verS$i prvni kapitoly je Noemi postavena pied prvni velkou ztratu — umira
jeji muz Elimelek. Oba jeji synové se ozeni s moabkami a umiraji také. Tézko si
predstavit, co Zena v takové situaci proziva. Guthrie a Motyer® nenechavaji bez
povSimnuti, Ze na tomto misté¢ mél autor jedinecnou pftilezitost dat smrt manzela a obou
synll pod lupu a klasifikovat ji jako Hospodintv trest za jejich odchod do modlarské
zemé&. Autor se ale soustfedi spiSe na Noemi a jeji nastalou situaci. Noemi se musela
citit nesmirné prazdné. Byla v cizi zemi, najednou bez svych nejblizSich, zlstaly ji

pouze snachy. Orpa a Rat. Na tomto misté povazuji za vhodné zminit se o vyznamu

také téchto jmen.

Orpa — Slovnik biblickych jmen65 uvadi vyznam ,,srna“. Nichol®® se zminuje o
moznosti ,,pramen vlasi nad Celem®, jimZ mohla byt Orpa jako mald napadna a o
moznosti ,,plavy“ nebo ,zadni“ — ze slova ,.eprah®. Ve vykladu SPK® se objevuje
informace, Ze rabinsti vykladaci odvozovali jméno z hebrejského ‘oref = §ije, jméno

tedy v ptekladu znamena ,,ukaze §iji*.
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, r 68 r . r r - 69 v v . e . r
Rut — Dle Slovniku™ znamena asi ,,krasna“. Nichol> piSe, Ze se jedna o nehebrejské
jméno a jeho vyznam a odvozeni je nejasné. Mozna se vztahuje ke slovu ra’ah -

,druzit se“, tedy ,,pfitel” nebo ,,pratelstvi®.
2.3 Navrat do Betléma

2.3.1 Rozhodnuti
V této bezutésné situaci se Neomi dozvédela, ze ,, Hospodin navstivil svij lid a dal mu

chleb* (Rt 1,6) a rozhodla se vratit zpét do Betléma, zemé blizké jejimu srdci, zemé,
kde lidé vyznavaly Hospodina. Ob¢ jeji snachy se vydaly na cestu sni. Guthrie a
Motyer” jsou nazoru, ze Orpa a Rit mély o svou tchyni opravdovy zdjem, kdyz ji
nechtély nechat jit samotnou. Znamena to, ze Noemi byla pro své snachy dtlezitou a
milovanou osobou. Z dnesniho hlediska se to muze zdat témét nepochopitelné, ale
kniha Rut takto vztah Orpy a Ruat k Noemi opravdu vykresluje. Kdyz totiz Noemi
naléhala na hranicich Modbu na své snachy, aby se vratily domi, vyprosila jim
pozehnani Hospodina, na rozlou¢enou je polibila a ony ,, se hlasité rozplakaly* (Rt 1,9).
Jak pise SPK'™, tmysl snach odejit s Noemi do jeji zem& neni pouze vyjadieni ucty a
solidarity s tchyni, ale také dikaz, ze je oslovilo svédectvi o Hospodinu. To, ze se
Noemi rozhodla odejit Z modbské zemé sama, leccos vypovida o jeji vife. Hamlin" ve
své knize piSe, ze hebrejské slovo qum, které je pielozeno jako ,,zah4jit*, znamena
vystoupeni z letargie a smutku. Timto slovem chce autor pravdépodobné fict, ze Noemi
se k tragédii svého Zivota nestavéla pasivné, ale plnou silou se opfela o viru

vV Hospodina, ucinila rozhodnuti a zacala jednat.

Nutno podotknout, ze Noemi se ke svym snacham zachovala velmi solidarné. Ackoliv
pied sebou méla dlouhou cestu, na které by se ji spole¢nost mladych snach nepochybné
hodila, nemyslela na sebe, ale na jejich budoucnost. Modlila se za jejich budouci domov

a prala jim, aby se jest¢ mohly vdat. Jako pro cizinky pro né byla v Izraeli
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pravdpodobnost siiatku nizkd, takze, jak pise SPK’®, jedinou mozZnosti bylo leviratni
manzelstvi. To je popsano napt. v knize Deuteronomium (Dt 25,5-10) a jako ,,ndhradni
manzely* pfipousti pouze Svagry (bratry zemielého). Jenze Noemi uz dalsi syny neméla
a tim také argumentovala, kdyz ji snachy prosily, aby je nechala jit s ni. Byla pfili$
stara, aby se jeSté vdala a mé¢la syny. Navic by na né¢ Orpa a Rut musely cekat, az
dospéji. Guthrie a Motyer™ pisi, ze Noemi nechtéla, aby jeji snachy zakougely stejny
udél, me¢la s nimi soucit i v tak tézké situaci, V jaké se nachazela. Uvédomovala si, ze
Vv Izraeli by nebyly jako Moabky, navic vdovy, vitdny a mély by tézky Zivot. Dods”
dodéva, ze zivot bez muze byl v té dobé témét nemozny. Ochranu a respekt mély zeny
pouze od svych manzeli. Neprovdané zeny zazivaly pohrdani a ve spole¢nosti pro né
nebylo misto. Noemi to védéla a snazila se toho své snachy uchrénit. Vnimala situaci

jako Hospodinovo obréaceni se proti ni. Nichol’®

se ale nedomniva, Ze utrpeni, které
musela prozivat Noemi bylo trestem za hiichy. Podle né¢j ji mélo utrpeni pfipravit na

vedeni Rt do zaslibené zemé¢ a v dusledku také na jeji ucast na Bozim kralovstvi.

Noemi se pokusila své snachy dvakrat presvédcit, aby se vratily zpét do domt svych
matek a ke svym bohiim. Podruhé se rozplakaly, ale Orpa se nakonec nechala
presveédCit, rozloucila se se svou tchyni polibenim a vratila se domti. Noemi se pokusila
pfimét k odchodu také Rut. Ta vSak byla ve svém rozhodnuti ziistat s Noemi neoblomna
a ,,drzela se* ji. SPK"’ zminuje jiny mozny preklad - ,,pfivinula se, podle Septuaginty
,hasledovala ji*, coz propojuje piibéh s novozdkonnim ,,nasledovanim* (pt. Ga 5,7). Za
Zadnou cenu ji nechtéla opustit. Guthrie a Motyer78 0 tom pisi jako o ztélesnéni loajality
a nesobeckosti. Kdyz Noemi vidéla, ze Rut je pevné rozhodnuta odejit s ni, piestala na

ni naléhat a vydaly se spole¢né na cestu k Betlému.
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2.3.2 Ptichod do Betléma

Kniha Rut neposkytuje zadné informace o pribéhu cesty. Noemi a Rut jednoduse dosly
k Betlému. Jejich ptichod zpisobil ve mésté rozruch, pifevazné mezi zenami. Noemi
nebyla ve své rodné zemi deset let, takze si lidé ziejmé nebyli jisti, jestli je to opravdu
ona a ujistovali se mezi sebou. Navic s sebou méla neznamou Zenu a chybéli ji tii
&lenové rodiny. Podle Nichola™ se kvili zkusenostem mohl znatelng zménit jeji vzhled,
coz mohlo vyvolat otazky. Maclaren® povaZuje chovani obyvatel Betléma za bezcitné.
Podle n¢j by bylo ptihodnéjsi sehnat pro n¢ jidlo a piistfesi nez je nechat jen tak sed¢t.
Guthrie a Motyer®! nevyluguji moznost, Ze lidé Noemi radi vidéli, a proto se mezi sebou
yjistovali, zda se jedna opravdu o ni. Noemi vSak zadné nadseni neprojevila, naopak.
Navrat do Betléma rozjittil jeji rany a jméno Noemi - ,pfijemna“ se ji zacalo pficit.
Vetejné tedy zad4, aby ji lidé tikali rad€ji Mara — ,,trpkd*™ podle toho, jaky udél ji
Hospodin dal. Hamlin®? ve svém komentafi pise, Ze slovo ,,trpky/horky* se ve Starém
zakon¢ objevuje celkem Casto a ten, kdo takto oznacuje svij ud¢l, si zpravidla stézuje
na nespravedlnost svého zivota. Noemi také fekla, ze ji ,, Vsemohouci urcil zIy udel (Rt
1,21). Na tomto misté je citit pokles viry Noemi, protoZze misto pojmenovani
,Hospodin“, pouzila slovo ,,Viemohouci“. To je podle Guthrie a Motyera® vyjadieni
odcizeni od Boha. Noemi davda Hospodinovi za vinu, Ze pfiSla o manzela a syny:
,, Odchazela jsem s plnou naruci, ale Hospodin mé privddi zpét s prdazdnou.* (Rt 1,21).
Jakoby zapomnéla, Ze odchdzeli z chudého a hladového Betléma a nyni se vraci do
Betléma, kde je opét Cas sklizet. Noemi se také pfi ptichodu do Betléma piekvapive
vibec nezminila o Rat. Hamlin®® predpoklada, e Noemi byla pohlcena svym smutkem
a jeste nevidéla, ze praveé Rut je Bozi odpovédi na jeji utrpeni, Ze jeji neobyCejnd snacha

je pro ni novou nadéji.

Zeny pfisly do Betléma zrovna, kdyz zadinala sklizen je¢mene (Rt 1,22). Touto

informaci kon¢i prvni kapitola a jisté to neni bez vyznamu. Jak se 1ze docist ve vykladu
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SP K85, v obdobi zni mél Bozi lid prokazovat zvlastni miru milosrdenstvi, a tak tvofi tato

informace avod K pokracovani pfib&hu.

2.4 Rt a Boaz

Dalsi ¢ast ptibéhu pfinasi dalsi dalezitou postavu. Je ji Boaz, piibuzny Noemi ze strany
Elimelekovy. V Betlémé to byl ziejmé vysoce postaveny muz. Jak pise SPK*®¢,
v Jezisoveé rodokmenu se o Béazovi piSe jako o synovi Rachab z Jericha. Je zajimavé,
ze ve starém zadkoné o tom neni zminka. Jméno Béaz vychdzi pravdépodobné
Z hebrejského bo’az, coz v prekladu znamena ,,v ném je sila®“. Boéaz je v pribehu jednou
vdov, ale to je pon¢kud predcasné. Nejprve je o Boazovi v knize pouhd zminka, az
postupné zaéina vychazet najevo jeho charakter a vyznam pro cely piibéh. Podle
Guthrie a Motyera ilustruje toto postupné odhalovani Bdazova vyznamu ,, bdjecnost

((87 L4 b ~ 4 W /4 r
Boha "', ktery se odhaluje s pfesnym nacasovanim.

2.4.1 Stédrost a milosrdenstvi

Aby mohlo dojit k setkdni Rut a Boéaze, musely se stat dvé véci. Za prvé Rat musela byt
aktivni a chtit se vydat pracovat, za druhé musela dojit na Boéazovo pole. Jak jiz bylo
feCeno dfive, Rat a Noemi pfiSly do Betléma pravé, kdyz zacinala sklizenn jeCmene.
V knize Hamlina® se docteme, 7e v dobg, kdy se odehraval tento piib¢h, meli chudi a
cizinci podle Zikona pravo pabérkovat na polich (Lev 19,9-10). Bylo to soucasti
zavazné smlouvy vlastnikd poli. Rut se pravdépodobné dovédéla o tomto pravu, a kdyz
ji Noemi tuto iniciativu schvdlila, ithned se vydala hledat pole, kde by ji piijali. Rat
Vv této Casti textu jiz podruhé prokazala svou lasku k Noemi. Po naro¢né cesté dlouho
nelenila a zacala aktivné hledat zdroj obZivy pro sebe a svou starou tchyni. To, Ze je
Noemi pokroc¢ilého véku lze usoudit ztoho, Zze nechodila pracovat spole¢né s Rut.
V Bibli je psano, Ze pole, na kterém zacala Rut sbirat klasy, ndhodou pattilo Béazovi

z Elimelekova rodu (Rt 2,3). SPK® vsak povazuje tuto ,,ndhodu* za Hospodinovo
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fizeni. Guthrie a Motyer®™ s tim v podstaté souhlasi, jen voli opatrn&jsi slova, kdyz pisi,

ze autor chtél mozna ukazat na Bozi zasah.

Az za ngjaky Cas pfiSel na pole majitel — Boaz. Pozdravil se se svymi Zenci a zajimal se
o Rut, protoze ji na svém poli vidél poprvé. Sluzebnik, ktery dohlizel na praci na poli,
mu Rut predstavil a ona hned zareagovala otazkou na Boaze, zda muze chodit za zenci
sbirat klasy na jeho polich. Sluzebnik vyzdvihl pracovitost Rut, nacez dostala od Boaze
pozitivni odpovéd’. Zachoval se k ni velmi velkoryse. Nejen, ze ji dovolil pabérkovat,
ale dokonce ji pftislibil i ochranu pfed pracovniky a méla moznost se kdykoli napit.
Guthrie a Motyer® podotykaji, Ze Rut rozhodn& nemohla &ekat, Ze ji jako cizinku
pfijmou bez problémi. Bbéazovu rekci proto miizeme chapat jako vyjimecnou. Rut se
dockala respektu v naprosto neznamém prostiedi od neznamého cloveka, ktery byl
svym postavenim v taméj$i spolecnosti o n€kolik stupni vys. Boéazova velkorysost a
oddanost Hospodinu je patrna uz pii pozdravu zencl: ,, Hospodin s vami‘* a jejich
odpovédi: ,, Hospodin ti Zehnej.“ (Rt 2,4). Podle Guthrie a Motyera® se jedna o

familiarni pozdrav a znaci, Ze se s Bohem pocitalo i pfi kazdodenni praci.

Rut byla ve své pokofe zaskoCena zaplavou velkorysosti Boaze. Nechdpala, ¢im si
zaslouzila takovou Stédrost. Nejspis ¢ekala vSechno mozné, jen ne takové piijeti. Boaz
mél ale ve svych €inech jasno. Doslechl se o tom, jaka rozhodnuti Rut v posledni dobé
udé¢lala a jakou laskavost prokézala své tchyni, jeho ptibuzné. Obdivoval se jeji odvaze
odejit z rodné zemé do kraje, kde je pro ni vSechno neznamé. Dalo by se fict, ze byl
okouzlen jeji virou v Hospodina a, jak pise Guthrie a Motyer™, chtél ji podpofit. Chtdl ji
ukézat, jak mize Blh Izraele odménovat ty, kteti mu davéiuji — ukryvaji se pod jeho
kifidly (Rt 2, 12). Podle SPK* Boazovo prijeti vlastng znamend pozvani Rat do
spole€enstvi izraelského lidu. DalSim dilkazem piijeti bylo pozvani Ruat k jidlu mezi
ostatni zence. Najedla se dosyta a jesté ji zbylo pro Noemi. Starost Rat o obzivu tchyné
inspirovala Boaze natolik, ze se snazil ji zajistit co nejlep$i podminky. Svym

sluZzebnikiim dal pokyn, aby ji ve sbirani nebranili, ba dokonce aby zdmérn¢ upoustéli
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klasy, které naznou. Mnozstvi obili, které po celém dni Rut odnesla k Noemi bylo
veliké. Vymlatila celou éfu jeémene, coz bylo podle Hamlina® asi 10-14 kg. Noemi
byla pochopitelné piekvapena z tak uspésného dne, a kdyz se doveédéla, ze Rut sbirala u
Boaze, nemohla se ubranit nadSeni: ,, Pozehndan bud od Hospodina, ktery neodnal své
milosrdenstvi od zZivych ani od mrtvych. “ (Rt 2,20). Noemi Bdaze znala a védéla o ném,
ze je jejich blizky piibuzny a oznailo ho za ,zastance”, hebrejsky go’él S
timto hebrejskym slovem seznamuje Gtenafe Guthrie a Motyer®. SPK®" pak vysvétluje
funkci zastance jako povinnost pomoci svému piibuznému, ktery je v nouzi, a to
z ruznych divoda (dluhy, chudoba, pomsta vrazdy, svatba s vdovou). Z reakce Noemi

je zfejmé, ze za to, co se stalo, vdéci pravé Hospodinovi. Jeji duse dostala Cerstvou

injekci viry a nadéje. Rut pak zistala na poli do konce sklizn€ je¢mene a pSenice.

Druh4 kapitola knihy Rt je plnd milosrdenstvi a solidarity. Vira v Hospodina ma jasny
dopad na jednani lidi, které se vyznacuje pravé takovymi charakteristikami. Jak piSe
SPK®, ukazuje to na pfitomnost Boha v kazdém obycejném pracovnim dni a jeho
pripravenost kdykoli pomoci svému lidu. Propojuje se zde milosrdenstvi Bozi

a milosrdenstvi ¢lovéka.

2.5 Noemi ma plan

2.5.1 Starost o budoucnost
Po sklizni, kterd znamenala konec ziskavani obzZivy, se Noemi zacala zajimat o
budoucnost svoji snachy, ktera ji pfijala za svou a starala se o ni po celou dobu sklizné.

413
1

Noemi mluvila o vyhledani ,,odpocinuti* pro Rut a podle Nichola® tim odkazuje na
moznost manZzelstvi s jejich zastdincem — Boazem. Pomalu a opatrné zacala Noemi
sptadat plan, jak toho dosdhnout. Noemi védéla, ze v noci bude Bdaz u prosévani

jeCmene a pak bude na humné spat. Nichol*®

uvadi na pravou miru, Ze jemen se
obvykle proséval vecer, kdy uz bylo chladno, a pofukoval vitr, ktery pomahal

odstranovat plevel. Prosévaci pak jedli a pili a nékdo z nich pfespaval na humné. Mohlo
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by se zdat, Ze proto, aby uhlidal trodu, ale SPK'®! zmifuje jiny divod, podle jejich

vykladu ocekaval doty¢ny bozi znameni, véstecky sen.

25.2  Vyslani

Pléan, ktery Noemi vymyslela, byl velmi odvazny. Poradila Rut, aby se umyla, navon¢la,
oblékla do nejlepsSich Satii a Sla za Béazem na humno. Tam méla pockat, az se naji a
napije a ulehne ke spanku. Do té doby se méla udrzet v tajnosti. Dal§im krokem bylo
odkryti Boazova plaste a ulehnuti kK jeho noham. Vyznam vSech téchto kroku je
evidentni. Podle SPK'%? znamenaly, Ze se mu Rt nabizela jako nevésta. Bylo to velmi
riskantni, moznd hranicici s pfipustnosti. Rut mohla byt pohanéna a zneucténa. Jak piSe

Guthrie a Motyer1°3, prokazala uposlechnutim své tchyné velkou odvahu a viru.

Kdyz ptiSel Boaz ke stohu v dobrém rozpoloZeni a usnul, nastala chvile, kdy Rut zacala

jednat. Zatim $lo vSe podle planu.

25.3 Pilnoc

Ptekvapeni, které¢ Boaz o pilnoci zazil, muselo byt veliké. Asi posledni, co by o piilnoci
na stohu Cekal, byla Zena. Ptirozené chtél zjistit, o koho se jedna. Rt se mu stru¢né
predstavila a vznesla svoji vyzvu. Pouzila k tomu metaforu: ,, Rozprostri nad svou
sluzebnici kiidlo svého pldsté, vidyt jsi zastince. “ (Rt 3,9). Jak se dotteme u Nichola™®*
a dalSich, byla to symbolick4 zadost o manZelstvi. Lze vidét 1 souvislost mezi zadosti
Rut a diiveéjsim pozehnanim Boaze — ,, ...pod jehoz kridla ses prisla ukryt™ (Rt 2,12).
Navzdory tak necekané situaci Boaz zareagoval velmi uslechtile. Urcité bychom neméli
nechat bez pov§imnuti, ze prvni slova, ktera Boaz fekl, se vztahovala k Hospodinu.
Ocenil oddanost Rut a opét ji vyprosil poZzehnani. SPK® to komentuje tak, Ze Boaz
ptijal Rut jako znameni od Hospodina, které ocekaval. Nichol'® dodava, 7e Boaz dostal

ptilezitost naplnit vlastnim ¢inem svou modlitbu a zachranit rodinu Rut. Boaz se ji

rozhodl vyuzit. Je plné rozhodnut prokdzat Rt milosrdenstvi stejné, jako ho ona

Y \/yklady ke Starému zdkonu2. Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 1996. ISBN 80-7192-154-
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prokazovala své tchyni a stejng, jako jim ho neustale prokazuje Hospodin. SPK'’
zduraznuje vyznam milosrdenstvi — hebrejsky chesed — pro tuto ¢ast piibéhu. Jak

shrnuje Gruber'®

, Rut nesla za mlad$imi muzi, neslo ji jen o zachranu sebe sama, ale i o
zabezpeceni Noemi a zachovani jejiho rodu. Pokud by se provdala za ciziho mladence,
jméno jejiho muze by zaniklo a k Noemi uz by ji nic nevazalo. Stejn¢ tak Boaz
odpovédél na volani k milosrdenstvi viici Noemi a Rut. Rozhodl se skryt Rat pod svym
plastém a zajistit budoucnost ji i rodu Noemi. Situaci mu usnadnovala dobréd povést Rut
Vv komunit¢, v§imé si Guthrie a Motyerlog. Sam Boaz tekl, ze vSechen jeho lid v brané
vi, ze je zena znamenita (Rt 3,11). Neni téméf pochyb, ze Rut Boéaze okouzlila. O
vzhledu neni v Bibli psano, jeji laskavé srdce a oddanost Noemi i Hospodinu vSak na
Boaze zapusobily tak, Ze ucinil jasné rozhodnuti a jest€ v noci se Rut pfislibil. Jediné,

co mu stalo v cesté, byl blizsi ptibuzny, ktery mél teoreticky piednost.

2.6 Boaz — vykupitel

KdyzZ se Rut vratila k Noemi, ta se hned zajimala, jak to s jejim planem dopadlo. Zprava
o Bdazove reakci ji zda se nepiekvapila, ale také se jesté nezacala radovat. Nezazniva
7adna 6da na Bodaze jako tomu bylo pii prvnim navratu Rut z pole, pfestoze poslal pro
Rut Sest mér jeCmene pro Noemi. Na jednu stranu je ztextu citit uritd nejistota
vysledku, na druhou stranu je zde jasné vyjadiena davéra, kterou Noemi k Boazovi
méla. Proto vyzvala Rt k trpélivosti s tim, ze zalezitost bude urcité vyfeSena jesté ten
den. Je mozné zde spatiit korelaci mezi nejistotou vysledku a divérou v Boaze a virou
vV Boha. Nelze fict, Ze vime, jak véci dopadnou, jen kvili nasi domnénce, Ze vime, jak
se Buh zachova — prava povaha Boha je ndm na tomto svété tajemstvim, ale mizeme

vétit, ze véct dopadnou dobie z hlediska Hospodinovy lasky k nam.

2.6.1 Vyjednavani
Boéaz vyrazil hned rano k méstské brané a pockal tam na ptibuzného, ktery mél byt

zastancem. Guthrie a Motyer™™ pisi, Ze pro toto misto bylo typické feseni obchodnich a

111

pravnich zalezitosti. SPK™*" dodava, Ze §lo o vefejné zalezitosti, které se tykaly celého
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spoleCenstvi. Tak tomu podle autorti vykladu i v ptipadé Rut. Neslo jen o vykoupeni

majetku Noemi, ale také o pfijeti cizinky do spolecenstvi Izraele.

Zastance, na kterého Bdaz u brany ¢ekal, se objevil zanedlouho, ovSem o jeho jméné
neni v Bibli zminka. Usadil ho a Béaz vybral deset starsich jako porotu. Nichol**? se
domniva, ze to byl povinny pocet porotct pro civilni piipady a Béaz je nejspis vybiral
po domluvé se zastancem. StarSi, o kterych je zde te¢, byli pravdépodobné otcové
vazenych rodin a méli na starosti civilni a nabozenské zalezitosti obyvatel. Nemuseli to

byt nutné staii muzi, ale zkuseni a zrali ano.

Z dnesniho hlediska bychom si mohli polozit otdzku, pro¢ Noemi majetek po svém

muzi jednoduSe nezdédila. Guthrie a Motyer113

S touto otazkou pocitali a podali
vysvétleni. V dobé, kdy se odehral pifibéh Noemi a Rut, nemély vdovy zZadné pravo na
dédictvi. Noemi jednala jménem syntl. Pokud by zastance majetek odkoupil, pise
Nichol™*, mohli z n&j mit pavodni majitelé n&jaké pijmy. Déle pise, Ze bylo mozné
kdykoli majetek odkoupit zpét za nevycerpanou cast prodejni ceny a automaticky se

vracel pivodnimu majiteli v roce padesatého vyroci.

Boaz tedy piednesl svému spoluobéanovi nabidku na odkoupeni poli z majetku Noemi.
Pfi tom ho oslovil familidrnim vyrazem ,bratfe*. Guthrie a Motyer™™ o tom pisi, Ze toto
osloveni jesté nemuselo znamenat pokrevni piibuzenstvi. Protoze v Izraeli mélo slovo
,bratr §ir§i vyznam, Casto se pouZivalo také mezi ptateli. Sviij navrh sdélil Béaz jasné.
Pokud nevykoupi majetek od Noemi on, udéla to sam (Bbaz). Dokud byl ve hie jen
nemovity majetek, zastanci se Béazova nabidka zdala jako vyhodna a nezdrahal se na ni
kyvnout. Pak ale uslySel dalsi podminku, ktera se s vykoupenim vazala. Spolu s poli by
ziskal i Rat, moabskou vdovu po Machlonovi, kterému by mél zplodit potomky, kteti
ponesou jeho jméno. Ulohu zastince popisuje Guthrie a Motyer'™® tak, e ten, kdo

vykoupil majetek po zemielém, mél povinnost opatfit mu dédice. To znamena, Ze se

musel ozenit s vdovou po zemielém a prvni syn, ktery se jim narodil, nesl jméno

112
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zemielého. Tomuto synovi pak pfipadla pole a synové zastance tak piiSli o dédictvi.
Z tohoto duvodu bliz8i zastdnce Noemi odmitl odkoupit pole a ptfenechal je, a tim
padem 1 Rut, Béazovi. Gruber'!’ k tomu dodava, ze diivodem strachu o dédictvi mohlo
byt upozadéni vlastnich déti (muz mohl mit v té dobé vice Zen), které by se o n¢j museli
délit s novymi sourozenci nebo obavy z neplodnosti Rut, protoze dosud nema dité.

Naproti tomu Nichol*'®

piSe, ze blizsi ptibuzny ziejmé nemél zadné déti a prvni dité by
zdédilo jak majetek, ktery odkoupil od Noemi, tak jeho pivodni majetek. Navic by
neneslo jeho jméno. V porovnani s timto pfibuznym je podle Nichola ziejmé, ze Boaz
m¢él pravdépodobné vétsi zajem o Rut nez o majetek. Usuzuje tak z toho, ze zalezitost
S povinnosti svatby zminil az na druhém misté. To bylo pro orientdlni svét typické.
Boaz se tedy rozhodl odkoupit majetek a vzit si Ruat, prestoze védél o vSech
nevyhodach, které to pfinaSelo. Opét se potvrzuje jeho velkorysost a uZ neni pochyb o
jeho lasce k Rut. Pokud néjaké déti mél, nebyla to pro néj piekazka ve snatku s Rut a
vypada to, ze nebyl viibec zatizeny predsudky vii¢i moabskym Zendm. To muze podle
Nichola’*® ukazovat na jeho moznou matku, Rachab z Jericha, ktera byla rovnéz

cizinka.

Na dikaz odmitnuti vykupniho prava a leviratniho siiatku bylo zvykem sundat si botu a
podat ji druhému tGcéastnikovi obchodu (Rt 4,7). Jak je zminéno v prvni kapitole, tento
zvyk nebyl v knize Rut realizovan tak dasledné, jako v Deuteronomiu. Objevil se zde
oklestény o hrubosti ze strany Zeny, jako je vetejné plivnuti do tvare a nazyvani domu
odmitnuvs$iho ,,Dim vyzutého“ (Dt 25,5-7). V knize Rut bylo jednani vykonano bez
pfitomnosti Zeny a zadné plivani neprob¢hlo. BliZ8i pfibuzny si na znameni odmitnuti
prosté vyzul stievic a vSichni se stim spokojili. Boéaz zrekapituloval, co ziskal
uplatnénim vykupniho prava a ,leviratniho* snatku a lidé, ktefi se tou dobou nachazeli
u brany, i porotci z fad starSich potvrdili, Ze jsou svédky tohoto obchodu. Dali Boéazovi
pozehnani, aby mu Rut dala hodn€ potomkti. V pozehnani jsou zminény Rachel a Lea,
ziejm¢ na znameni plodnosti a, jak piSe SPK°, jako potvrzeni, ze Rat bude zapojena

do ,, linie Bozich vyvolenych* (Gen 29,31-30,24) a dim Perese, jeZ byl synem Judy a
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Tamar, ziejmé v souvislosti s leviratnim siiatkem. Guthrie a Motyer'?! viak upozorfiuji
na rozdil mezi ptibéhem Rut a Boaze a piibéhem Judy a Tamar. Spole¢nym predmétem
obou je leviratni snatek. Na rozdil od Ruat, Tamar byl leviratni snatek se Svagrem
odepien a ke svému potomkovi Peresovi dosla Isti (Gen 38,12-29). Odhlédneme-li od
toho, Ze Boaz neni Svagr Rut a v pravém slova smyslu se tedy nejedna o levirat, Béaz se
oproti Judovi choval ke své budouci zen€ a jeji tchyni milosrdné po celou dobu ptibéhu

az do jejich vykoupeni a nasledného snatku s Rut.

2.6.2 Narozeni syna

Boaz si vzal Ruat, miloval se s ni a ona pocala a porodila syna (Rt 4,13). V biblickém
textu je kladen diiraz na vd€k Hospodinu za dar nového Zzivota, ktery vzesel ze svazku
Boaze a Rut. Nichol*? ve své knize vyjadfil prani, aby se tato hebrejska filozofie

uplatiiovala i1 dnes touto vétou:

., Nékdy bychom méli uznat Boha jako toho, od néhoz plynou vsechna nase pozehnani a

, v v v v «12
ke kterému by méla stoupat nase vdécnost. 3

Situace Noemi se narozenim Syna obratila o sto osmdesat stupnid. Rod jejiho muze
Elimeleka mé&l pokraCovatele a dédice, ona ziskala novy smysl Zivota a snad i né¢koho,
kdo se o ni ve stafi postara. Hamlin'®* piSe o novorozenéti jako o jejim ochranci,
obnovovateli a ziviteli. Uvadi srovnani s jinymi ¢astmi Bible, kde se slovo obnovit
vyskytuje a tvrdi, Ze v pfipadé Noemi je nejspi§ mysleno jako ,,0ziveni duse*, obnoveni
jeji odvahy a Zivotni sily. Pravdou je, ze Noemi je v zavéru ptib&éhu stfedem pozornosti.
Zeny ze sousedstvi chvalily Hospodina, Ze ji nenechal bez ptibuzného a vyzdvihly
charakter jeji snachy Rut. Noemi si vzala dité na klin, coz symbolizovalo, ze se stala
jeho chtivou. SPK'® piSe, Ze ho pftijala za svého syna, podle Guthrie a Motyera126 by se
dalo fict, Ze ho adoptovala. V Bibli se pise, ze se mu stala chiivou (Rt 4,16). Zeny, které

u toho byli, to zvolanim potvrdily, a pak dité dostalo jméno Obéd. Vyznam jména je
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Vv ruznych zdrojich interpretovan podobné. V ekumenickém piekladu Bible je
zaznamenan vyznam ,,Ctitel [Hospodiniv]”; Nichol*?” - | sluzebnik Bozi“, slovnik
biblickych jmen®?® udava jednoduse ,,sluzebnik® stejn& jako Bible 21*%. Dle Guthrie a
Motyera™® i Nichola®®! je jméno Obéd zkracenina jména Obadjas, které znamena
»sluzebnik Jehovy/Hospodina/Pané“. Obéd se potom stal otcem JiSaje, otce Davidova.
Zminéni Davida je vrcholem celého piibéhu, dava mu hlubsi smysl, protoze propojuje
piib¢h oddané a laskyplné Rut a velkorysého Boaze s linii vyvolenych, ktera nakonec

vede k Mesiasi.

2.7 Zavér knihy
Na konci knihy Rut je uveden rodokmen, ktery zac¢ind Peresem a kon¢i u Davida.
Nekteti autofi se domnivaji, Ze tam byl dodan pozdéji. Je zajimavé, a upozoriuje na to i

Guthrie a Motyer®

, ze ackoli v pfibéhu je kladen dlraz na zachovéani Elimelekova
rodu, v rodokmenu uveden neni. Jako otec Obéda je uveden biologicky otec Boaz. Také

si v§imaji, ze je rodokmen zkraceny, n¢které generace jsou vynechany.

At uz je rodokmen pivodni soucasti knihy Ruat nebo byl pfidan pozdéji, jeho pfitomnost
dodava knize tvar. Razem se nejedna pouze o novelu S romantickou zapletkou, ale o
biblicky piib&h, ktery ma hluboky teologicky a socidlni pfesah a je propojen s historii
dal§ich biblickych piibéhii. Tvoii jeden, avSak nepostradatelny clanek z fetézu
starozdkonnich udalosti, které lid/Ctendfe, z kiestanského hlediska, pfipravuji na
prichod Vykupitele. Guthrie a Motyerl?’?’ jsou toho nazoru, Ze autor knihy chtél poukazat
na signifikantnost osobniho rozhodnuti Rut zistat s Noemi a ptidat se ke chvale jejiho
Boha. Diky ni je budouci osud v rovnovaze. SPK*** vnima p¥ib&h Rit jako ,, svédectvi o

vernosti a vire 1 v dobach, kdy se zdalo, Ze situace je bezvychodna. Autofi vykladu
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pisi, ze vira v Bozi milosrdenstvi nabizi jiné, nové thly pohledu na situace, které se
zdaji byt nezvladnutelné, a poskytuje novou nadgji. Bih ma v moci uzdravit, co je
nemocné; ozivit, co zaniklo. Tak tomu bylo i1 v zivoté Noemi a Ruat. Ztrata manzela je
zdrtila, ale vytrvalost, vira v BoZi prozietelnost, oddanost a odvaha jim ukazala, Ze

Hospodin své déti neopousti a stale znovu je obdarovava.

2.8 Shrnuti

V piechozich kapitoldch jsem se pokusila vystihnout podstatu pfibéhu knihy Rut.
Snazila jsem se vysvétlit vyznam situaci a chovani hlavnich postav v ném z pohledu
nckolika autorti biblickych komentaiti a vykladd. Dalo by se fict, ze jednotlivé
interpretace jsou dosti podobné, ale zptsob, jakym jsou predavany, je jiny. Vnimam
rozdilnost priorit jednotlivych autorti a systém, podle kterého strukturuji sva dila.
Neéktefi autofi zainaji obecnym uUvodem k celé knize a pokracuji komentafem

K jednotlivym kapitolam a verStm, jini pisi své Givahy ve stylu eseje.

Napt. Donald Guthrie a J. A. Motyer, ktefi jsou v této praci nejcitovanéjsi, dodrzuji
jasnou strukturu. Zacinaji uvodem a poté dodrzuji rozdéleni do kapitol, jakou ma kniha
Ruat v Bibli. Pro lepsi piehlednost je vyklad rozdélen na dalsi podkapitoly, pfi¢emz
kazda je opatiena tematickym nadpisem pro navozeni atmosféry, ktera bude typicka pro
dany tsek piib&hu. Jejich tvahy jsou komplexni, nesoustfedi se pouze na jedno hledisko
(historie, teologie, psychologie apod.). Jejich interpretace pocita s historickymi fakty a
polemizuje snimi a zaroven uvazuje nad jejich socialnim a zejména teologickym
vyznamem. Guthrie a Motyer se velmi Casto zamysli nad divodem jednani postav
pfibéhu a jeho smyslem. Napf. vyznam Boéazova pozdravu pii pfichodu na pole a
odpovédi jeho Zenct (viz str. 26). Mnohdy uvadéji 1 nékolik moznosti vysvétleni dané
situace. Napft. reakce obyvatel Betléma na ptichod Noemi (viz str. 24). Oproti vykladu
Starozakonni piekladatelské komise (SPK) ma4 jejich interpretace opatrnéjsi raz. Zda se,
ze se nad n€kterymi okolnostmi zamysli hloub&ji. Napt. vyznam zminéni Judy a Témar
v piibéhu Rut (viz str. 32). Podle nich nam kniha Rut ukazuje ,jak radostné a
uspokojujici bylo nabozenstvi Izraele a jak se stavalo pritazlivym pro druhé, kdyz verici
zreadlili Jeho vérnou lasku knim Vjejich jednani mezi sebou. «135 Nejdulezitéjsi
myslenkou je podle nich dilezitost osobniho rozhodnuti, v tomto pfipadé¢ Rut a jeji

pfijeti viry v Boha Izraele, pro budouci svét.

5 GUTHRIE, Donald a J. A. MOTYER. The New Bible commentary. 3rd ed., completely revised.
London: Inter-Variety P., 1970. ISBN 0851106153. s. 279
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DalSim casto zminovanym autorem byl Francis D. Nichol, ktery editoval biblicky
komentar Adventisti sedmého dne. Tato prace méa podobnou strukturu jako predchozi
zminovany komentaf. ZacCina uvodem a pokracuje vykladem kapitol, které jsou
rozdéleny do nékolika tematickych casti. Nedrzi se striktné versh, ale i tak rozebira
pfibéh podrobné. Tato interpretace se velmi Casto opird o historickd fakta, to vSak
neznamend, ze by nebyla bohatd také na teologické tivahy ¢i propojovani piibéhu se
socidlni nebo psychologickou tematikou. Pii vykladu jmen hrdinid piibéhu se zde
objevuji zajimavé tivahy o motivaci rodi¢l praveé k tém jménitm, které jim dali (viz str.
18, 19, 21, 22). Tim se jiny komentat z téch, které jsem pouzila, nezabyva. Co se tyce
celkového razu interpretace, neni snadné najit néjakou neshodu s ostatnimi dily.
Necerpala jsem zzadného diametrdlné odliSného pramene. Piesto jsem objevila
Zatimco Nicholova interpretace zminuje pouze spanek u hromady jeCmene po celém
pracovnim dni, SPK je konkrétnéj$i a zmifluje Bodazovo ocekavani vésteckého
snu/boziho znameni. MUizZe to znamenat, ze Nichol o této okolnosti nevédél nebo, a to
spiSe, mu nepfislo dillezité se o tom zminovat. Tento vyklad se v porovnani s ostatnimi
Castéji odkazuje na diivéjsi udélosti a ty pak mezi sebou propojuje. Napt. ptilezitost
Boaze naplnit svou modlitbu vlastnim ¢inem (viz str. 29). Poskytl také nejpodrobné&jsi
komentat k naleZitostem vykupniho prava (viz str. 30, 31). Dalsi rozdil jsem objevila
Vv interpretaci odmitnuti vykupniho préva a leviratniho manzelstvi bliz§iho ptibuzného.
odmitnuti, ¢imz byl strach pfibuzného o dédictvi, ale rozchazeji se ve zdivodnéni
tohoto strachu. Nichol ho pficitd bezdétnosti piibuzného, protoZe po siatku s Rut by
jeho prvni potomek nenesl jeho jméno, ale dédil by i jeho ptivodni majetek. Gruber zase
uvadi jako diivod strachu bud’ potencialni nutnost upozadit své vlastni déti v dédictvi,
nebo, za pfedpokladu, Ze nemd déti, neplodnost Rut. Podle Nichola je smyslem knihy
Rut jeji a Boazovo priklad viry a lasky, kterym se i my mizeme inspirovat. Sleduje
jejich chovani z hlediska pfi¢iny a nasledku, zobeciiuje jej, pficemz zachovava

propojeni s udalostmi knihy Rut:

,, Pokud budeme nasim bliznim projevovat lasku a sympatie, mnoho z nich nam rekne to,
co rekla Rut své tchyni, ,, Tvi lidé budou mymi lidmi a tvuj Buh bude i mym Bohem*. A

my jim na to miizeme odpovedet jako Boaz odpovédel Rut, ,, Hospodin oplati tvé dilo a
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plnou odmeénu dostanes od Hospodina, Boha Izraele, pod jehoz kiidla ses prisel

ukl/j;t «136

Tteti citovanou knihou byly ,,Vyklady ke Starému zakonu IL*, sepsané Starozakonni
piekladatelskou komisi. Interpretace knihy Rut podle SPK pusobi sebevédome, prilis
Casto se neobjevuji rizné moznosti vykladu jedné pasdze jako u jinych komentari.
Presto je tato interpretace velice pfinosna. Od jinych pouzitych vykladu se 1isi uz tim, ze
je pséna Cesky. Ostatni komentéie, ze kterych jsem Cerpala, byly v anglicting. Z textu
této vykladové knihy jasné vyplyva, ze autofi interpretovali ekumenicky pteklad knihy
Rut. Stejné jako v cizojazyCnych komentafich autofi Casto propojuji piibéh s jinymi
biblickymi knihami a v textu na n¢ odkazuji. V tomto ptipadé se pomérné Casto objevuji
i odkazy na Novy zdkon. Napi. propojeni rozhodnuti Rut nasledovat svou tchyni
s rozhodnutim Abrahama a poté s apostolskou vyzvou ke spole¢nému neseni biemen
(viz str. 21). V souvislosti s piedesilanym sebevédomym razem vykladu je tfeba zminit
ptiklad: SPK tvrdi s jistotou, Ze dovedeni Rut na Boazovo pole je jist€ Bozi fizeni na
rozdil od Guthrie a Motyera, ktefi se zminili 0 moznosti, Ze autor chtél naznacit Bozi
zasah (viz str. 25, 26). Tim ovSem nechci fict, ze by nékteré z téchto tvrzeni bylo
pravdivéjsi nez druhé. Jde pouze o srovnani. Faktem je, Ze SPK neustile propojuje
udalosti v knize Rut s plsobenim Hospodina. Témét kazd4 situace je vztaZena
k Bozimu putsobeni ve svété. Tim je tento vyklad specificky. Rozdily v interpretaci
jednotlivych pasazi se opét nijak zdsadné neliSi. Nuance mezi vyklady Boazova
pfespani na humné a divodu strachu o dédictvi bliz§iho piibuzného Noemi jsou
zminény vySe. Je zajimavé, Ze ke konci piib&hu, kdy Noemi chova svého vnuka na kliné
se SPK nedrzi ekumenického ptekladu a piSe, ze Noemi pfijala dité za syna, pfestoze
v Bibli je psano, ze se stala jeho chtivou (viz str. 33). Interpretace knihy jako celku je
podle SPK plné nadéje. Toto poselstvi viry v pisobeni Boha, tak jak ho podali autofi
tohoto vykladu je nadcasové. Uvedli do poptedi Boha jako obnovitele vSeho, co

uhynulo. Vyzdvihli jeho moc ptetvaret zdanlivé nestésti v naprosto realné Stésti.

Dal$im uvadénym autorem je E. John Hamlin. Jeho tenkd kniha se vénuje pouze
vykladu knihy Rt a svym zplisobem se velmi 1i§i od vSech zminovanych vykladd.
Jednotlivym uddlostem knihy Rut se vénuje podrobnéji a daleko vice odkazuje na

ostatni biblické knihy. Autorova schopnost hledani paralel udalosti Starého zékona

136

NICHOL, Francis D. Seventh-day Adventist Bible Commentary: The holy Bible with exegetical and
expository comment. Vol. 2. Washington D.C.: Review and herald publishing association, 1954. s. 444
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s udalostmi v pfibeéhu Rut je obdivuhodna. V kazdé¢ kapitole je n¢kolik odkazii na Stary
1 Novy zdkon. Okolnosti ptibehu jsou vysvétleny detailné, casto se objevuji i prevody
starozakonnich jednotek nebo vzdalenosti mezi misty, které v piibéhu figuruji. Hamlin

vnima knihu Rut jako

,pribéh laskyplné smlouvy a odvazné iniciativy dvou chudych vdov. Spolecné s
velkorysym muzem s otevienym srdcem demonstruji pravdu prislovi, ktera se vztahuje
na jednotlivce, rodiny, komunity i narody: ,, Urcité existuje budoucnost a vase nadéje
nebude odriznuta. “ (Pr 23,18 v anglické verzi Bible). «d37

Nutno fict, ze interpretace Hamlina je asi nejkomplexnéj$i ze vSech pouzitych. Jak
napsal Robert L. Hubbard na ptebalu knizky, jednd se o vyvazené a ctivé dilo, které

obsahuje informovany komentar a zarovei aplikaci do moderniho Zivota.

Poslednim autorem, kterého zminim, je Alexander Maclaren, jehoZ vyklad neni nijak
strukturovany a v porovnani s ostatnimi zminénymi je pomérné strucny. Je psan
poetickym jazykem a jako celek ptisobi vzneSen¢. Praveé v tomto piipade se jedna o dilo,
které puisobi spise jako esej. Uvahy, které se zde objevuji, jsou pfevazné teologického,
socialniho nebo psychologického razu, autor pfili§ nerozebira historicka fakta, 1 kdyz je
patrné, Ze s nimi pii vykladu pocita. Pro jeho interpretaci jsou typicka piirovnéani a
zobecnovani. Maclarenovy myslenky se Casto ubiraji smérem K aplikaci poselstvi
pfibé¢hu do dnesniho Zivota. Autorovi tohoto vykladu imponuje zejména laska, kterou
projevila Rt své tchyni Noemi a dava ji do souvislosti s virou v Boha lzraele (viz str.
15). Toto hrdinstvi interpretuje nékolika zptsoby, napf. jako inspiraci ke zménam
Vv soudech druhych a rozpoznavani tichého hrdinstvi mnoha skromnych zivott, o jejichz
utrpeni mozna ani nevime (viz str. 14) nebo jako vyzvu pro Zeny, aby nastalé situace
tesily s Zenskou jemnosti, aby je nenechavaly byt, ale ani je nefeSily silou a tak ztratily

klid. V tomto piipadé piirovnava Maclaren'*®

zenskou jemnou silu k bfize, ktera je
ohebna. Sice ztraci vlasy ve vétru, ale vydrzi boufi stejné jako dub nebo borovice. Pak

pfivlastiyje tuto jemnou (pokornou) silu také Bohu.

Laska a vira jsou v tomto vykladu stéZzejnimi pojmy. Zda se, ze Maclaren interpretuje

rozhodnuti Rt ziistat se svoji tchyni jako piiklad nejCistsi lasky a vysvétluje na ném

137 yam LIN, E. John. Surely there is a future: a commentary on the book of Ruth. Edinburgh: Handsel
Press, c1996. ISBN 0-8028-4150-3. s. 1

1% MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 261
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podstatu pravé lasky, pro kterou je podle néj specificka touha odevzdat se milovanému,
stejné jako to udélala Rut — odevzdala se Noemi, pfijala ji za vlastni (viz str. 11). S tim
souvisi také pfijeti viry v Boha Izraele, kterou ji predala pravé Noemi a pro niz se
vzdala vieho. To Maclaren® povazuje za inspirativni pro zménu vzorcu chovani
v rodinach. Pise, ze kdyby bylo vice starSich zen jako byla Noemi, bylo by vice
mladych zen jako byla Rut.

Cili knihy Rut bylo podle tohoto autora n€kolik. Za prvé — kniha uci, ze vétici pohan
muze zapadnout do izraelského lidu, a ze Izraelité nebyli jen nesmifitelnym protikladem
k pohanim, ale méli slouZzit jako svétlo ve svatostanku, jehoz svétlo mohlo proudit do
tmy pousté. Kniha mohla slouzit jako protest proti pozd¢jsimu elitarstvi Izraelitl. Za
druhé — je to pfipomenuti, Ze at’ uz se nam déje v zivoté cokoliv, vzdy existuje svétla
stranka véci — nadéje, ze realita je piiznivéjsi, nez se zda. Za treti — je to obraz pravé
lasky, kterd se vyznacuje sebeobétovanim a odvahou odevzdat se milovanému. Takovou

lasku bychom méli mit ke svym bliznim i k Bohu.

¥MACLAREN, Alexander. Expositions of holy scripture: The books of Deuteronomy, Joshua, Judges,
Ruth, and first book of Samuel. London: Hodder and Stoughton, 1906. s. 264
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3. Inspirace pro socialni problematiku dne$ni spole¢nosti

Jak jiz bylo naznaCeno, kniha RGt ma vyznamné piesahy v oblasti teologie, prava,
politiky i socialni problematiky. VSechny komentéaie a vyklady, které¢ byly citovany
v pfedchozi kapitole, si jich vS§imaji, i kdyz kazdy autor ma svij rukopis a mozna
odlisné priority. Jak piSe Viktor Ber'®, motivy ekonomické a socialni se v knize Rut
nepochybné vyskytuji a mnohdy jsou ve vypravéni vysloveny ptimo, bud’ vypravécem,
nebo postavami. Stiedem pozornosti je Rat — moabska vdova, ktera pfiSla se svou
tchyni do Betléma a Noemi — ona tchyné¢, ktera se vraci z ptechodného pobytu v Moéabu
zpét domil do Betléma chuda a rovnéz ovdovéla. Ve druhé kapitole se na scénu dostava
Boaz — bohaty a spravedlivy muz z Betléma. Kolem téchto tii postav se toci cely d&j a
vSechna socialni témata, ktera se v knize objevuji, souvisi pravé s nimi. Vybrala jsem tfi
aktualni témata a pokusila jsem se vysvétlit, pro¢ by pro né mohl byt piibéh Rut

inspirativni.

3.1 Individualismus a Ihostejnost

Podle definice webového portidlu wikisofia je individualismus specificky zplisob
mysleni a jedndni, které vychdzi ze zajmu a prav jedince. Podle individualistického
postoje je jedinec a jeho nezavislost na prvnim misté, jedinec ma pravo starat se
pfedevSim sam o sebe. Cituji: ,, Individualismus chdpe spolecnost jako vice méné
nahodilé a volné seskupeni osob a odmita nebo podcenuje spolecenské vazby clovéka,

.. .. PO VL
vzajemnou zavislost a solidaritu.

Pokud bychom se rozhodli zit podle této filozofie disledn¢, domnivam se, Ze by to
mohlo vést k sobeckosti a lhostejnosti jednoho ke druhému. Nesnazim se tvrdit, Ze nic
z teorie individualismu nepatii do praxe, obsahuje i dilezité prvky svobody a prav
jednotlivce, bez kterych si dnes$ni spole¢nost uz nedokdze predstavit zivot. Obavam se
ale, ze vSeho prilis Skodi a stejné jako si ze svého hlediska nedokdzu predstavit
spolecnost bez svobody, nedokazu si piedstavit spolecnost bez vzajemné zavislosti a
solidarity. Stejné tak postavy v knize Rut rozhodné nejednaji sobecky, nejsou vici sobé
lhostejné a bez ostychu ptiznavaji svoji zavislost na druhych a Hospodinu. Mezi

individualismem praktikovanym podle posledni véty definice a poselstvim knihy Rut je

Y0 BER, Viktor. Svét podle Boaze: bohatstvi, moc a spravedlnost v knize Rut. Caritas et veritas [online].
2013, 3(2), 10-16 [cit. 2018-04-25]. ISSN 1805-0948. Dostupné z:
http://www.caritasetveritas.cz/index.php?action=openfile&pkey=105

¥ Individualismus. Wikisofia [online]. Creative commons 3.0 Ceské republika, 2013 [cit. 2018-04-26].
Dostupné z: http://wikisofia.cz/wiki/Individualismus
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tedy silné diskrepance. Abych byla konkrétnéjsi, uvedu ptiklad ptimo na jednani postav

v knize:

Rit — Nesobeckost této mladé vdovy se prolina celym piibéhem. Nejvyraznéjsi
je vsak jeji radikélni rozhodnuti opustit znamé prostfedi Moabu a odejit se svou
tchyni Noemi do jeji domoviny, ackoliv cesta byla dlouhd a pfijeti obCany
Betléma bylo nejisté. Obzvlasté pro Rut jako pro cizinku. Rut se tedy rozhodné
nezachovala individualisticky. Upozadila své zajmy pied z4jmy Noemi.
Nedokazala si ptredstavit, ze by zpfetrhala vazby, oddélila se od své tchyné a
nechala ji jit samotnou. Mimo jiné proto, Ze diky ni objevila novy smysl svého
Zivota — viru v Boha Izraele. Na druhou stranu Rut nepopiela svoji zavislost na
druhych, kdyZz prosila Boaze, aby nad ni rozprostel kiidla svého plasté a
zachoval se jako zastance.

Noemi — Ackoliv se miize zdat, Ze Noemi neni az tak vyraznou osobnosti co se
solidarity tyce, jiz z ptredchoziho srovnani interpretaci vypliva, Ze tomu tak neni.
Noemi projevila svou nesobeckost hned nékolikrat. Nejprve kdyz se snazila
pfemluvit své snachy, aby s ni nechodily do Betléma, vratily se ke svym matkam
a znovu se vdaly, a poté kdyZ prevzala zodpovédnost za Rut jako za svou dceru
a snazila se zajistit jeji budoucnost.

Bodaz — O inspirativnosti tohoto muZe neni pochyb. Autor knihy Rut to nechava
fict Noemi hned na zacatku druhé kapitoly. V Bibli 21. stoleti nazyva Boaze
znamenitym muzem. UZ jeho chovéni k zenctim, ktefi pro né€j na poli pracovali,
bylo neobvyklé. Zdravil se snimi ,,Hospodin s vami!“, jedl snimi. Je$té
neobvyklejsi vSak bylo Béazovo chovani k Rut. Kdyz ji poprvé uvidél na svém
poli pabérkovat za Zenci, nemusela nic dlouho vysvétlovat. Stalilo, ze ji
sluzebnik ptedstavil, ptfetlumocil divod jejiho ptichodu a informoval o jeji
pracovitosti. Boaz ji ihned pfijal a zacal ji, a potazmo i Noemi, poskytovat
nadstandartni péci. Nepochybné v tom hraly roli i osobni sympatie, piesto byla
Boéazova velkorysost vyjimecnd. Tuto svoji §tédrost a zajem o blaho druhych
pak projevil, jesté kdyz ho Rut piekvapila svou no¢ni zZadosti na humné a on tak
pohotoveé zareagoval. Misto toho, aby ji vycetl, Ze ho v noci vylekala, ji
pozehnal, piijal roli zastdnce a zacal premyslet o realizaci. Pii rozhovoru

S bliz§im ptibuznym nestavél své zajmy na prvni misto, ani neni fe¢ o tom, Ze by
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kalkuloval s dédictvim, jako to udé¢lal blizsi piibuzny Noemi. S védomim urcité

nevyhodnosti ,,obchodu* Sel za svym cilem a za splnénim svého slibu.

Inspirace: Mozna, Ze nas dnesni vykonu a dokonalosti chtiva doba k individualismu
tla¢i. Vzdyt pokud si chceme vybudovat kariéru, postavit krasny dam, zachovat si
krasné t€lo apod., nezbyva piili§ ¢asu na to, abychom se zatézovali starosti o druhé.
Podle teorie individualizmu mame pieci pravo obhajovat svoje zajmy bez ohledu na lidi
kolem nas, protoze spolecenské vazby vlastné neexistuji a my na nikom zavisli nejsme.
Pokud mame vSichni stejnd prava prosazovat sami sebe, pro¢ by nam nemohl byt
sousedliv osud lhostejny? Nemusime ani chodit k sousedovi ptes ulici. Leckdy se jedna
o lhostejnost nebo sobeckost v rodinach. Divod ke zméné takového piistupu spatiuji
Vv rozdilnosti podminek, ze kterych vychazime — ne kazdému je dana pribojna povaha,
ne kazdy ma dostatek prostfedkil, aby prosazoval své zajmy, ne kazdy je v takovém
fyzickém nebo psychickém stavu, ktery to umoziluje atd. - a v povaze ¢loveka jakozto
lidské bytosti, ktera citi a souciti. Pfiklad Rt, Noemi a Béaze tak mlze poslouzit jako
motivace, inspirace a odhodlani zménit své, mozna nékdy pfili§ na LJA“ zaméfené,

jednani.

3.2 Predsudky jako pric¢ina socialni exkluze

Webovy portal Czechkid uvadi tuto definici pfedsudku ve vztahu k lidem:

., Predsudek je prisuzovani vilastnosti (vétSinou negativnich) lidem dopredu, aniz
bychom je znali. Nékdy je predsudek definovan jako negativni stereotyp. Predsudek

. , , ;. . — 142
obsahuje zaporné hodnoceni nebo odsouzeni a je projevem negativniho vztahu.

Musime si priznat, ze naSe soucasna spole¢nost nema o predsudky vuci lidem nouzi, at’
uz jsou jacikoli. Velmi Casto Zijeme ve stereotypech, postradajic jakoukoli reflexi svého
vlastniho uvazovani. Pravdou je, ze pfedsudky mohou byt i pozitivni, ale vzhledem
k charakteru kapitoly mam na mysli spiSe ty s negativni konotaci. Lidé jsou obétmi
predsudkl z nejriiznéjSich diivodl. Nejcastéji je to rasa, nabozenstvi nebo piislusnost
k n¢jaké spolecenské skupiné. Disledkem chovani ovlivnéného predsudky miize byt

marginalizace — postupné odsouvani jednotlived nebo skupin na okraj spolecnosti'®,

2 pro pedagogy: Stereotypy a piedsudky. Czechkid [online]. 2007 [cit. 2018-04-26]. Dostupné z:
http://www.czechkid.cz/si1230.html

3 Slovnik cizich slov: marginalizace [online]. 2018 [cit. 2018-04-26]. Dostupné z: https:/slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/hledat?cizi_slovo=marginalizace&typ hledani=prefix
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Vv extrémnich pfipadech az socidlni exkluze — vylouceni nékterych jedincti nebo i skupin

. v -144 ¥ ¥ o v+ r fv s
obyvatelstva na okraj spolecnosti™"". Napft. predsudky vici romské komunité ztézujici
nebo znemoziujici sehnat zaméstndni; nepiijeti cizinci do mistnich komunit; zivot

v chudobé z diivodu nedostatku zdroji — neochota pomoci z divodu piedsudkd.

Takovato marginalizace nebo socialni exkluze hrozila i Rut po pfichodu do Betléma.
Ptisla ze zneprateleného Modbu, kde ve spolecnosti ptevazovalo uctivani nékolika
boht, predevsim hlavniho boha KemosSe. To se absolutné rozchazelo s virou Irzaelct
Vv jediného Boha. Dalo by se tedy ocekavat, Ze lid v Betlém¢ zareaguje na ptichod Rut
velmi negativné a bude se ji snazit v lepSim piipadé odsunout na vedlejsi kolej,
V hor$im piipadé upln€ vypudit. Autor knihy Rut ale nic takového nepopisuje. Zpocatku
jist¢ Ruat vzbuzuje ve mésté pozdvizeni a nejistotu, kdyZz se ale ukaze jeji ctnostna
povaha, 74dné ndznaky nepfatelstvi vici Rt se projevovat nezacnou. Jako prvni
prolomil hraze ptedsudkt Boaz, kdyz nechal Rut pabérkovat na svém poli a jesté ji
projevil tolik $tédrosti. Blizs$i pfibuzny, jez mél pravo se rodiny zastat jesté pred
Boazem, se pravdépodobné pozastavil nad tim, ze by se musel ozenit s cizinkou,
hlavnim divodem jeho odmitnuti ale nejspi§ byl onen zminovany strach o dédictvi.
KdyzZ se pak Boéaz oZeni s Rt a ona mu porodi syna, neni uz pochyb ani o pfijeti Rt
betlémskym lidem do spolecenstvi Izraele. Rut se jim dala poznat a oni ji pfijali i s tim,
7ze ma moabsky puvod. Postupné tedy zahodili predsudky vaci Rat, a ptipustili jeji

individualitu.

Inspirace: Betlémsky lid a pfedev§im Boaz nam ukazuji, ze zbavit se predsudki je
mozné, potfebné a v disledku také piinosné. Etnocentrické spole¢nosti, které nejsou
schopny pfijmout jinakost a automaticky odsuzuji jedince i skupiny lidi, kteti vzbuzuji
nejistotu nebo strach, se 0 hodné ochuzuji. To, ze Rt dostala moznost zaclenit se do
komunity v Betlémé¢, piineslo komunité za prvé poznani, ze i cizinka — puvodem
Moabka se mize pln¢ oddat vife v Hospodina a nemusi vykazovat vlastnosti, které od
jejiho ptivodniho naroda ocekavame, za druhé to usettilo chudobu a hlad Rut i Noemi a
mozné konflikty v komunité kvili tomuto tématu, za tfeti se diky Rut obnovila linie
Elimeleka a zapocala se linie Boazova, ktera vedla az ke krali Davidovi, potazmo ke

Kristu. Z toho vyplyva, ze i takto zdanlivé obycejna zména v postoji mize piispet ke

Y4 Slovnik cizich slov: socidlni exkluze [online]. 2018 [cit. 2018-04-26]. Dostupné z: https:/slovnik-
cizich-slov.abz.cz/web.php/hledat?cizi_slovo=soci%C3%A1In%C3%AD+exkluze&typ hledani=prefix
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Clenové se nechovaji elitafsky, jsou si védomi pestrosti lidskych osudl, povah,
charakterovych rysti, zptisobli mysleni a chovani a dovedou si pfedstavit pfinos této
pestrosti pro komunitu i pro n¢ samé. Tento vzorec lze samoziejmé pouzit i pro jiné
skupiny lidi, které jsou vyclenovani ze spolecnosti. Napf. lidé s dusevnim
onemocnénim, Romové, lidé s mentalnim postizenim, lidé bez pfistfesi a dalsi skupiny

nebo jednotlivei, ktefi vybocCuji z mainstreamu a jsou zatizeni predsudky spolecnosti.

3.3 Seniofi Zijici v chudobé/seniofi bez domova

Ackoli Ceské noviny v dubnu roku 2018 uvedly, ze ,, Cesko se vV EU dlouhodobé fadi
ZS1 1% problém chudoby

existuje a vedle matek samozivitelek jsou seniofi, zejména Zeny ve véku nad 65 let

nejohroZenéjsi skupinou. Chudoba neni jednoduSe definovatelny pojem. Je obtizné ji

mefit a vyhodnocovat. Pomocnikem miiZze byt stanovend hranice piijmové chudoby,

pod kterou se ocita ¢lovek Zijici v Ceské republice, kdyz nedosédhne ani na 60 procent

medianu p¥jmu. Podle CTK*

tato Castka v roce 2017 cinila pro jednotlivce 11 195
korun. Vratislava Hofimanova®®’ piSe ve svém internetovém &lanku, Ze mnoho seniort o
své financni nouzi ml¢i. Bylo by pro n€ potupné fict si o penize ufadim nebo svym

détem. Proto je chudoba seniorti ¢asto latentni.

Casto se také stava, ze kvili netnosné finanéni zatéZi seniofi skonéi na ulici. O tomto
problému mluvi redaktofi Ceské televize™*® v reportazi vénované tomuto tématu. Podle
nich nejcastéji seniofi pifijdou o bydleni ze dvou hlavnich divodi. Bud' proto, Ze
zlistanou sami — bez partnera a rodiny a tim padem nemaji kam jit anebo je jejich
diichod tak nizky, Ze si nemohou dovolit platit ndgjem. Casto jsou diivodem napjaté

rodinné vztahy, ve kterych nefunguje vzajemna solidarita.

Noemi v knize Rut byla praveé takovou starsi Zenou, které hrozil ipadek do chudoby. Na

jeji vék poukazuje monolog ji samotné, kdyz piesvédcuje své snachy, aby s ni nechodily

%5 CTK. Loni v CR klesl poéet lidi ohrozenych chudobou a nedostatkem. Ceské noviny [online]. 2018
[cit. 2018-04-28]. ISSN 1213-5003. Dostupné z: http://www.ceskenoviny.cz/zpravy/loni-v-cr-klesl-pocet-
!L(gi-ohrozenych-chudobou-a-nedostatkem/1607603

Ibid
147 HOFMANOVA, Vratislava. Neviditelna chudoba seniort. MI¢i se o ni. 160 [online]. Praha, 2018, 27.
2. 2017 [cit. 2018-04-28]. Dostupné z: https://www.i60.cz/clanek/detail/16688/neviditelna-chudoba-
senioru-mlci-se-o-ni
8 Udalosti v regionech (Praha). TV, CT 1. 6. biezna 2018. 17:00. Dostupné z:
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do Betléma. Argumentuje tim, Ze ona uz je na vdavani stard, tudiz jim neporodi syny,
které by si mohly snachy vzit a zalozit s nimi rodinu. Svym rozhodnutim vratit se do
Betléma jde Noemi vstfic nejistoté. Diim jejiho muze uz je mozna ddvno srovnany se
zemi a navic by ji ani nepatfil. Jak bylo psédno vyse, na Zeny se dédictvi nevztahovalo.
Nem¢la ani nadéji, ze nékdo obnovi rodovou linii jejiho muze Elimeleka. Oba synové
byli mrtvi, snachy cizinky, které by si v Betlémé pravdépodobné nikdo nevzal. A i kdyz
samy chtély odcestovat s Noemi do jejiho mésta, nechtéla je podrobovat takovému

nejistému osudu, jaky by je ¢ekal v Betlémé.

Jak uz vime, jedna ze snach — Orpa se nakonec rozhodla uposlechnout Noemi a zistala
V Modabu. Jeji druha snacha — Rut, se vSak nenechala odradit, vyznala Noemi svou
vérnost a odesla s ni. Brzy po ptichodu do Betléma zacala pracovat na poli a zivila tak
sebe 1 svou tchyni. Nebyt této péce, kterd byla motivovana laskou k Noemi a divérou
v Boha, by Noemi nejspi§ zila v bidé az do smrti. Rat tedy prokazala své tchyni
solidaritu, kterou bychom v dnesni spole¢nosti museli nejspi$ dlouho hledat. Netvrdim a
priori, ze vztahy mezi snachami a tchynémi jsou vzdy napjaté. Presto se domnivam, ze
takovych je mnoho a pokud nejsou napjaté, malokterd snacha by pro svou tchyni
udélala tolik, co Rut pro Noemi. Jejich vzdjemnd blizkost byla nejspi§ umocnéna

pfedavanim viry v Hospodina ze strany Noemi a hluboké pfijeti této viry ze strany Rut.

Dal8i postavou, kterd se zachovala soliddrné se svou rodinou, i kdyz relativné
vzdalenou, je Boaz. Jak jiz bylo psano vyse, nehled¢l piili§ na své zajmy a rozhodl se
zastat Noemi tim, ze vykoupi majetek po jejim muzi a vezme si za Zenu jeji snachu. Tak
zabranil upadku Noemi i Rut do chudoby. Diky této mezigeneracni solidarité a rodinné
soudrznosti byla Noemi zaji§téna do budoucna, rod jejiho muZe se obnovil a ona se

mohla tésit z vnoucete, které ptijala za své.

Inspirace: Domnivam se, ze pokud bychom si jako ¢lenové rodin vzali z jednani Rut a
Boaze ptiklad, mohlo by to mit velmi pozitivni vliv na socidlni situaci senioril. Jisté,
naSe spole¢nost funguje jinak nez spolecnost starovékého Izaele. J4 mam ale na mysli
spiSe podstatu chovani hlavnich postav pfibéhu knihy Rut. Nemysleli jen na sebe,
dokézali leccos obétovat, byli vérni a odvazni, ctili zdkony, byli si védomi svoji
zéavislosti na Bohu a na sobé navzajem. Tato nesobeckost, obétavost, vérnost, odvaha,

zésadovost a pokora je (mimo ndstroje socialni politiky) dle mého nazoru klicem

vvvvvv
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Zavér

Cilem této prace bylo seznamit se a srovnat mezi sebou nekteré interpretace knihy Rut a
propojit jeji poselstvi se socidlni problematikou dneSni spolecnosti. Studiem
jednotlivych komentait jsem zjistila, ze autofi interpretuji pfibéh riiznymi zptsoby, ale
na nckolika hlavnich vécech se shoduji vSichni. Klicova slova vystihujici charakter
knihy jsou podle nich laska, vira a nadéje. VSichni autofi, s jejichz dily jsem pracovala,
se shoduji na tom, ze autor knihy Rut chtél upozornit na dulezitost viry a lasky pro
kazdodenni zivot ¢lovéka. Chtél ukazat, Ze na rozhodnuti, ktera ¢lovék ucini s virou
V Bozi prozietelnost a laskou k druhym, bude odpovézeno. Proto jsem také zminila
nadégji jako jedno z kli€ovych slov pro interpretaci knihy Rut. At' uz autofi komentait
slovo ,,nad¢je* pouzili pfimo nebo ne, ze vSech interpretaci knihy ¢isi jeji nad&jeplné
poselstvi. Nemam, a ani autoii komentait, na mysli zaruku, Ze kdyz se budeme chovat
slusn¢, budeme se mit dobie. Diilezité je divéra v Boha a nase skutky vychazejici z této
davéry. Znamena to tedy, Ze se rozhodneme pro postoj nebo €in, ktery nema zaruceny
vysledek prosté proto, ze véfime a milujeme. A i kdyz se nékdy zda, Ze zivot, chcete-li
Bih, zkousi, co v§echno vydrzime, praveé vira nam mutze dat nadéji, Ze vSechno se déje

za n¢jakym ucelem, 1épe feceno, vSe mize byt proménéno v netusené dobro.

Urcité rozdily byly v interpretacich nékterych konkrétnich pasazi knihy, ale nebylo jich
mnoho. Jednalo se napf. o ndzory na divod odmitnuti bliz§iho ptibuzného Noemi
naplnit svoje vykupni pravo nebo o riznost divodi Béazova piespani na humné. Ani
kvuli témto rozdilim vSak nemohu fict, Ze by se néktery z autorti vyrazné lisil v nazoru
na hlavni poselstvi knihy Ruat. Nékteii autofi citovani v této praci pisi spiSe o rozepii se
svymi star§imi kolegy, ktefi meéli cCasto jiny ndzor na dobu vzniku knihy a

zjednoduSovali poselstvi knihy. Jména téchto autorti vSak zminéna nejsou.

Co se tyCe inspirace knihy Rut pro socialni problematiku dnesni spolecnosti, uvedla
jsem tfi témata, kterd jsou podle mé aktudlni. Téma individualismu, predsudkli a
chudoby seniorti jsou Siroka a urcité by se o nich dalo napsat samostatné pojednani. Ja
jsem se v ramci této prace soustiedila spiSe na propojeni dané problematiky s ptibéhem
Rat nez na jeji popis. Dle mého ndzoru je kniha Rt nadcasové, ale mnohymi
nedocenéna a mozna nepochopena. Skryva se vni hluboké poselstvi o vife v
milosrdného Boha, ktery inspiruje a zaroven odpovidd na milosrdenstvi clovéka
k ¢lovéku. Poselstvi o nesobecké lasce a obétavosti, poselstvi o soudrznosti a solidarité
S druhymi, zejména se Cleny rodiny. Ptipousténi jakékoli zavislosti ¢lovéka na néem
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nebo nékom jiném se v dnesni spolecnosti pfili§ nenosi. Nejradéji méme vSechno pod
kontrolou, libujeme si v jistotach (coz je do jisté miry pfirozené) a soustfedime se
hlavné na sebe. Teorie individualismu toto naSe sobectvi velmi dobie Zivi a my se prilis
nebranime. Domnivam se ale, Ze touto snahou o kontrolu a sobectvim si spiSe Skodime,
nez ze by nam pomadhalo 1épe zit. Dokud vSechno jde, tak jak si ptredstavujeme,
nevidime problém. Jakmile se vSak stane néco, co nemiizeme ovlivnit, nevime co se
sebou. Z nasi spole¢nosti se vytraci vira v milosrdného Boha. Casto se rozhodujeme
podle toho, jestli pro nas vysledek bude komfortni nebo jestli z néj néco vytézime.
Volime jednoducha feSeni, jsme zatizeni piedsudky, necitime odpovédnost za své
pribuzné a slabé a malokdy jsme schopni néco obétovat. Nechci tvrdit, Ze lidé jednajici

podobné¢ jako postavy v knize Rut viibec neexistuji, to bych ukfivdila mnoha krasnym a

svatym lidem. Vychazim z celkového dojmu, ktery ve mné€ nase spolecnost budi.

Proto je tady kniha Rut, ktera prezentuje pon€kud jiny zpusob uvazovani a jednani nez
je uveden vyse, a to sice odvazné, riskantni, plné nejistoty, ale na vite stojici a laskou
inspirované. Rozhodnuti, ktera postavy v této knize udélaji, nejenze nepisobi z jejich
ust nijak tézce, 1 kdyz bez pochyby jsou, ale hlavné vyustuji v néco necekané krasného
a velikého. Kniha Ruat pro nas miize byt jakymsi dopisem, jehoZ autor néas zbavuje
strachu z u¢inéni t€zkych rozhodnuti, dodava nam odvahu a nadéji, posiluje nas ve vife

vV BoZi milosrdenstvi a inspiruje nés k laskyplnému a solidarnimu jednéni.
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